LEYES DE CHILE RESPECTO A
LAS MIGRACIONES

DECRETO SUPREMO N° 597 DEL 14 DE JUNIO DE 1984

NUEVO REGLAMENTO DE EXTRANJERIA

Hoy se decretd lo que sigue:

a) Qué, por D.S. N° 1.306, de 27 de octubre de 1975, publicado el 16 de
febrero de 1976, del Ministerio del Interior, se aprobo el Reglamento de
Extranjeria;

b) Que dicho Decreto Supremo esreglamentario del D.L. 1.094, de
1975, el que ha su vez ha sido objeto de modificaciones legales, hechas
efectivaspor €l D.L. 1.256, de 1975; D.L. 1.883, de 1977; D.F.L. 5-
2345, de 1979; D.F.L. 7-2345, de 1979, y Ley 18.252.

c) Que, en virtud de la experiencia adquirida en su aplicacion, la
descentralizacion de funciones, incorporacion de medios
computacionales alafuncion de extranjeriay |as modificaciones
introducidas a D.L. 1.094, de 1975, se hace necesariala dictacion de un
nuevo Reglamento de Extranjeria, y

De conformidad alo dispuesto en el N° 8 del Art. 32 de la Constitucion Politicade la
Republica.

DECRETO

Apruébase el siguiente nuevo Reglamento de Extranjeria

TITULO I
DEL INGRESO AL PAIS

PARRAFO 1
DISPOSICIONES GENERALES



Articulo 1.- El ingreso a pais, laresidencia, la permanencia definitiva, € egreso, €
reingreso, las sancionesy € control de los extranjeros se regiran por Decreto Ley N°
1.094, de 14 dejulio de 1975, y sus posteriores modificaciones, €l presente
Reglamento y el Decreto con Fuerzade Ley N° 69, de 27 de abril de 1953.

Articulo 2.- Todos los extranjeros que ingresen al territorio nacional deberan cumplir
los requisitos que sefial a este Reglamento, y para permanecer en € deberan observar
sus exigencias, condicionesy prohibiciones.

Articulo 3.- El Ministerio de Relaciones Exteriores dard a conocer alos extranjeros
gue deseen ingresar a pais, através de los funcionarios al Servicio Exterior, las
instrucciones, procedimientos y tramites relativos a sus obligaciones, derechosy
prohibiciones, durante sus permanencias en €l pais.

Articulo 4.- Corresponde a Policia de Investigaciones de Chile, o a Carabineros de
Chile en aguell os lugares donde no existen Unidades de Policia de Investigaciones,
controlar el ingreso y egreso de los extranjeros e impedir que entren o salgan del
territorio nacional personas que no cumplan con los requisitos.

L e correspondera, asimismo, denunciar ante €l Ministerio del Interior las infracciones
de que tome conocimiento, sin perjuicio de cumplir las demas obligaciones que le
impone laLey y e presente Reglamento.

En los puertos de mar en que no existan Unidades de Policia de Investigaciones, estas
funciones seran cumplidas por la autoridad maritimaa que se refiere el Art. 2, letrae),
del Decreto Ley N° 2.222, de 1978.

Articulo 5.- Los extranjeros estan obligados a presentar a las autoridades
correspondientes, cuando |o requieran, sus documentos de identidad o de extranjeria
para acreditar su condicion de residenciaen Chile.

L as empresas, servicios 0 personas que tengan extranjeros bajo su dependencia, o
concedan albergue, estaran asimismo obligadas a proporcionar alas autoridades toda
clase de informaciones u antecedentes que les sean solicitados con este mismo fin.

PARRAFO 2
DE LA ENTRADA'Y AUTORIZACIONES O PERMISOS EN GENERAL

Articulo 6.- Laentrada a pais de los extranjeros debera efectuarse por lugar



habilitado, con documentos idéneosy sin que existan causales de prohibicion o
impedimento paraingresar.

Articulo 7.- Se entiende por lugar habilitado aguel que sea controlado por las
autoridades sefialadas en el Art. 4. Estos lugares seran determinados por € Presidente
de la Republica mediante Decreto Supremo con lafirma de los Ministros del Interior y
de Defensa Nacional.

L os lugares habilitados podran ser cerrados a transito de personas, en formatemporal
o definitiva, por decreto supremo dictado en laforma establecida en el inciso anterior,
cuando concurran circunstancias que aconsejen estas medidas.

En laldaNavarino, Juan Ferndndez y demas territorios insulares que el Ministerio de
Interior, previo informe del Ministerio de Defensa Nacional, determine, €l ingreso y
control de los extranjeros estara a cargo de la autoridad maritima correspondiente, la
cual permitirael desembarco previaretencion de la documentacion de vige, laque
sera devueltaa su titular al momento de vigje o zarpe de la nave o aeronave. De estas
operaciones se mantendran adecuados registros.

Articulo 8.- tendran el caracter de documentos idéneos |os pasaportes auténticos y
vigentes, u otros documentos analogos que califique el Ministerio de Relaciones
Exteriores, como asimismo la documentacion que determinen los acuerdos 'y
convenios suscritos sobre la materia por el Gobierno de la Republica.

Articulo 9.- Los extranjeros podran ingresar a Chile en calidad de turistas, residentes,
residentes oficiales o inmigrantes.

L os turistas podran permanecer en €l pais hasta por un plazo de 90 dias, prorrogables
en laforma que determina el Titulo I11.

L os residentes oficiales podran permanecer en Chile, en esta calidad, hasta el término
de las respectivas misiones oficiales. |os residentes podran permanecer en €l territorio
nacional por los plazos que sefialen las respectivas visas y en laformay condiciones
gue determina el Titulo 1.

L os tripul antes extranjeros de | as empresas de transportes internacional es, naves,
naves especialesy artefactos navales seran considerados como residentes, con las
modalidades que establece €l parrafo 6 del Titulo 11.

Losinmigrantes seregiran por €l D.F.L. No 69, de 27 de Abril de 1953,y seles
aplicarén las disposiciones del D.L. N° 1.094, sus modificacionesy las del presente
Reglamento que sean compatibles con €l referido cuerpo legal.



Articulo 10.- Los residentes, residentes oficiales e inmigrantes deberan ingresar al
territorio nacional premunidos de visaciones, entendiéndose por tal, paralos efectos
de este Reglamento, el permiso otorgado por la autoridad competente estampado en
un pasaporte o documento andlogo, vaido, y que autoriza a su portador para entrar al
paisy permanecer en € por & tiempo que determine. La visacion se considerara
vélida desde el momento gque se estampe en €l pasaporte.

Losturistas que ingresen a Chile estaran sujetos a las exigencias sefialadas en el Titulo
1.

Articulo 11.- A los residentes oficiales se les otorgaran visas "diplométicas u
oficiales’. A los residentes se otorgaran visas con las siguientes denominaciones:
"Residente Temporario”, "Residente Sujeto a Contrato”, "Residente Estudiante”,
"Residente con Asilo Politico o Refugiado”.

Articulo 12.- El otorgamiento de las visaciones a los extranjeros que se encuentren
fuerade Chile seraresuelto por el Ministerio de Relaciones Exteriores, el que
autorizara paratal efecto alos funcionarios de Servicio Exterior, de acuerdo con las
instrucciones generales que imparta conjuntamente el Ministerio del Interior. Dichas
instrucciones deberan gjustarse ala Politica de Migraciones fijada por el Supremo
Gobierno.

Estas visaciones pagaran derechos en dolares que establezca el Arancel Consular.

Articulo 13.- Las visaciones, cambios, prorrogasy traspasos de las mismas, salvo las
diplométicasy oficiales, y la permanencia definitiva de los extranjeros que se
encuentren en el territorio nacional, seran resueltos o concedidos por el Ministerio del
Interior. Asimismo, le corresponderaresolver y otorgar las ampliacionesy prorrogas
de las autorizaciones de turismo y otros permisos que se establecen en el presente
Reglamento.

Estas atribuciones seran gjercidas discrecionalmente, atendiéndose en especial ala
conveniencia o utilidad que reporte al pais la concesion de estos permisosy ala
reciprocidad internacional, previo informe, cuando corresponda, de Policiade

I nvestigaciones de Chile.

Estas autorizaciones y permisos quedaran afectos a pago de derechos, que seran
cancelados en moneda nacional, de acuerdo a los valores que se fijen mediante decreto
supremo. Estos derechos deberdn mantener una adecuada concordancia con los que
establece el Arancel Consular, acuerdosy convenios suscritos por Chile, y parasu
determinacion se aplicara el principio de reciprocidad internacional, cuando



corresponda.

Articulo 14.- los titulares de visaciones obtenidas fuera del pais dispondran de un
plazo de 90 dias para hacerlas efectivas, € que se contara desde lafechade su
otorgamiento.

El plazo de residencia que autorizala visacion comenzara a contarse desde €l
momento de la entrada de su titular al territorio nacional. Con todo, lavigenciade
estas visaciones no podra ser superior al tiempo de validez del pasaporte.

Articulo 15.- Para otorgar visaciones alos extranjeros que deseen ingresar al paisen
calidad de residentes, los funcionarios del Servicio Exterior, previamente, deberan
verificar que no existan a su respecto causales de prohibicion o impedimento de
ingreso y exigirles, alo menos, que cumplan con los siguientes requisitos:

a) acompaiiar a su solicitud los documentos que acrediten su profesion u
oficio, estado civil, actividades arealizar en Chile, solvencia
econOmica, estudios, contratos, segun corresponda alavisacion
solicitada'y demas certificados que se estime necesario;

b) acreditar buenos antecedentes mediante informes emanados de
autoridades competentes,

c) certificado de salud paralos fines prescritos en el Art. 26;

d) comprometerse, por escrito, mediante una declaracion jurada, ano
participar, durante su permanencia en Chile, en la politicainternani en
actos que puedan inferir molestias alos gobiernos con los cuales se
mantienen relaciones amistosas, y arespetar y cumplir la Constitucion
Politica, las leyes y demas disposiciones que rijan en €l territorio de la
Republica.

Articulo 16.- Al otorgar visacion de residente, los funcionarios del Servicio Exterior
deberan extender una cédula consular en tres gjemplares, con lasindicacionesy
caracteristicas que sefiale €l Ministerio del Interior por conducto del Ministerio de
Relaciones Exteriores. Dicha cédula consular debera contener la declaracion juradaa
gue serefierelaletrad) del Articulo anterior.

Un giemplar de la cédula consular se dejara en los archivos de la oficina expedidoray
los dos restantes seran entregados a beneficiario. Estas dos Ultimas seran retiradas en
la Unidad Contralora de Frontera para su envio a Policia de Investigaciones de Chiley
Ministerio del Interior en el plazo de 48 horas.



Respecto de |os nacional es de paises que estan obligados a obtener visto consular para
su ingreso como turistas, a que serefiere el Art. 88, y los extranjeros de paises en que
este visto se exige por reciprocidad, el Ministerio del Interior y € de Relaciones
Exteriores podran ordenar la completacion de una cédula consular especial.

Si un extranjero ingresa con pasaporte visado y si cédula consular, deberallenar los
formularios que a efecto le proporcionen los funcionarios contralores para suplir
dicha cédula.

Articulo 17.- Lavisacion se hara constar mediante un timbre en el pasaporte del
extranjero y contendra alos menos | as siguientes referencias; nombre del consulado,
del o los beneficiarios, sea causante o dependiente, nimero de actuacion, clase de
visacion, tiempo de validez, fecha de otorgamiento, sello y firmadel consul.

Si setratare de visacion sujeta a contrato, deberaindividualizarse el nombre del patron
0 empleador, y € del establecimiento educacional, si es visacion de residente
estudiante.

PARRAFO 3
DEL CONTROL DE LOSMEDIOSDE TRANSPORTE INTERNACIONAL
DE PASAJEROS

Articulo 18.- Las empresas de transporte internacional deberan cumplir con las
siguientes obligaciones:

1) Abstenerse de conducir pasajeros con destino a Chile que no estén
premunidos de la documentacion idonea que los habilite para entrar a
pais, de acuerdo con la respectiva calidad de ingreso.

2) Cuidar que los tripulantes extranjeros de sus medios de transporte no
contintien en el pais sin la debida autorizacion.

3) Velar que el persona de su dependencia cumpla con las
disposiciones legalesy las del presente Reglamento.

4) Reembarcar, por su propia cuenta, en el menor tiempo posibley sin
responsabilidad para el Estado, a los pasajeros cuyo ingreso sea
rechazado por carecer de documentacion o no estar en reglalaque
tuvieren. La misma obligacion tendran con respecto a los tripulantes
extranjeros que queden en €l territorio naciona sin contar con la debida
autorizacion.



5) Ningun medio de transporte internacional podra salir del territorio
nacional sin que antes se haya practicado larevision total delos
documentos de sus pasgjerosy de su tripulacion por las autoridades de
control, hecho que se haréa constar con lafirmay timbre
correspondiente.

L as agencias consignatarias de |as empresas de transporte responderan solidariamente
con las propias empresas por € incumplimiento de estas obligaciones.

Articulo 19.- Todos los medios de transporte internacional de pasagjeros que leguen al
territorio nacional o salgan de él quedaran sometidos, para los efectos de larevision de
documentos de las personas que conduzcan, al control de las autoridades policiales
sefidadasen e Art. 4.

Cuando las autoridades de control no permitan el ingreso de un pasgjero a pais, por
existir causales legales de prohibicién e impedimento, y ordenen €l reembarque,
deberan otorgar alas respectivas empresas, cuando estas |o requieran, un documento
gue certifique esta circunstancia.

Articulo 20.- Los pasgjeros de un medio de transporte internacional que carezcan, a
momento del ingreso al pais, de documentacién idénea, podran ser autorizados por las
autoridades contral oras de frontera a permanecer en la calidad de pasgjeros en transito,
en |os siguientes casos.

a) cuando € territorio nacional constituye escala técnica del medio de
transporte;

b) si setratare de arribo forzoso al pais, y

c) en el evento que € pasajero o e medio de transporte estén
Imposibilitados de continuar vigje por razones de fuerza mayor.

El plazo que se autorice debera ser € estrictamente necesario para su egreso,
procediéndose aretirar la documentacion que porten y a otorgar en su reemplazo una
tarjeta especia que acredite su calidad de pasgjero en transito. Al efecto de tales
autorizaciones se exigira pasgje y documentacion adecuada para continuar €l vigje.

L os gastos que demande la estadia, €l control y €l egreso seran de cargo de la
respectiva empresa.

Articulo 21.- En € recinto en que se practique larevision de los documentos de los



pasaj eros que ingresen o salgan del territorio nacional, cuando ella no se efectle a
bordo del medio de transporte, solamente podra permanecer €l personal que realice
este control y los demés funcionarios que deban intervenir en lainspeccion en razén
delaslabores que laley les asigna

A peticion de las autoridades de control, los funcionarios policiales o de seguridad que
actlen en €l lugar donde se practique larevision impediran el acceso al recinto de
revision atoda persona gjena.

Articulo 22.- Cuando & control de la documentacion no se efectlia a bordo del medio
de transporte, debera considerarse €l lugar que a efecto se designe como una
continuacion del mismo.

Articulo 23.- Larevision de documentos a los pasajeros que viajen en medios de
transporte maritimo se regiran por las siguientes reglas:

1) Las compaiiias de navegacion, sus representantes o consignatarios
deberén comunicar alas autoridades de control, con 24 horas de
anticipacion, por o menos, €l arribe 0 € zarpe de las naves a su
consignacion, especificando su procedencia o destino, su matricula,
nimero de pasgjeros y hora aproximada de recalada o salida.

2) Asimismo, estas compafiias deberan proporcionar, cuando sea
necesario, alas autoridades contraloras, los medios de acceso ala
recepcion y despacho de las naves.

3) Lainspeccion y control de documentos a arribo de las naves se hara
abordo y se autorizard €l desembarco de los pasgjerosy dela
tripulacion sélo unavez que estalabor se haya efectuado.

4) El capitan de lanave, o €l representante de la respectiva empresa
consignataria en su caso, debera presentar a las autoridades contraloras
unalista de |os pasgjeros que se transporten y €l rol de su tripulacion,
para que conforme a ellas se hagala revision correspondiente.

5) Latarjeta de turismo gue se hubiere otorgado a pasajeros de naves
gue deben recalar en méas de un puerto chileno seraretirada por las
autoridades del ultimo puerto del itinerario en Chile. Larespectiva
empresa haviera sera responsabl e de la devolucion a esas autoridades de
tales tarjetas.

6) Los pasajeros que lleguen a puertos chilenos que no sean el de su



destino, por circunstancias especiales o arribo forzoso, quedaran
sometidos a medidas especiales de control y vigilancia adoptadas por
las autoridades contral oras correspondientes, para evitar €l desembarque
sin que cumplan los requisitos establecidos en el presente Reglamento.
No obstante, dichas autoridades podran excepcional mente autorizar el
desembarque, sujeto alas condicionesy procedimientos preceptuados
en el Art. 20.

Respecto de los tripulantes, se estaraalo preceptuado en el Art. 70. inciso segundo.

Articulo 24.- Larevision de documentos de pasgjeros y tripulantes de aeronaves se
efectuard de conformidad alas siguientes normas:

1) Serealizard en los aeropuertos destinados al servicio internacional,
salvo en |os casos de emergencia, en que se haraen €l ligar que indique
la autoridad contralora.

2) Las compahiias de aeronavegacion deberan entregar a las autoridades
de control €l itinerario de llegadas y salidas de sus aeronaves, el que
deberan mantener al dia

3) Antes del arribo de sus aeronaves al pais, las compariias de
aeronavegacion deberdn comunicar alas autoridades de control, cuando
estas |o requieran, la cantidad de pasajeros que conducen a Chile, sean
éstos en transito o de destino. También deberdn proporcionar la
individualizacion de algunos de €llos, con indicacion del punto de
embarque, cuando ésta sea solicitada por escrito.

4) El comandante de la aeronave, o el funcionario designado por la
compafia respectiva, debera entregar alas autoridades de control, antes
del desembarco de los pasagjerosy de latripulacion, dos g emplares de la
declaracion general, que contenga el nimero de pasgjeros que conducen
con destino a territorio nacional y lanéminade su tripulacion. Al
momento del ingreso o de la salida, cada pasajero debera estar
premunido, cuando corresponda, de unatarjeta de "embarquey
desembarque”, proporcionada por la respectiva empresa.

5) Ladeclaracion general debera ser entregada por las companias de
aeronavegacion alas autoridades de control, alo menos una horay
media antes de la salida de la aeronave. Cuando Policiade
Investigaciones de Chile lo requiera, las compafias de aeronavegacion
deberan entregarle, a momento del ingreso o de la salida del pais de sus



aeronaves, listas de pasajeros con las indicaciones y menciones que se
le sefiale. Una vez que las empresas de aeronavegaci on declaren cerrado
el vuelo, no se admitira el embarque de otros pasgjeros sin €l expreso
permiso de la autoridad contralora.

6) Las autoridades de control podran constituirse a bordo de las
aeronaves, antes del desembarco de los pasgerosy de los tripulantes, 0
antes de su despacho, para efectuar las inspecciones o revisiones que
consideren necesarias.

7) Cuando un avion que haya sido despachado cancele su salida por
cualquier causa, y los pasajeros extranjeros deban continuar un tiempo
mas en € pais, las autoridades de control haran |as anotaciones que
corresponda en su documentacién, dandoles un comprobante paralos
efectos de su posterior egreso. Los pasajeros en transito para abandonar
los recintos del aeropuerto deberan tener, cuando procediere, latarjeta
especial establecidaden € Art. 20.

Articulo 25.- El control de la documentacion de los pasagjeros que realicen viagjes
internacionales en medios de transporte ferroviario o terrestre se efectuara conforme a
las siguientes normas;

1) Las empresas de ferrocarriles deberan entregar alas autoridades de
control, con 24 horas de anticipacion, alo menos, antes de la salida del
pais, una lista en duplicado de |os pasajeros que transporten con las
menciones gue éstas | es sefialen.

2) Igual obligacion deberan cumplir los conductores de las empresas de
transporte terrestre internacional o sus empresas consignatarias o
representantes.

3) Las revisiones de documentos de |os pasajeros que entren o salgan
del pais en ferrocarriles internacionales se efectuara a bordo de los
mismos. Las autoridades de control seran conducidas gratuitamente
cuando vigjen en cumplimiento de sus funciones.

4) Los vehiculos de las empresas de transporte terrestre de pasajeros
deberan ser estacionados en los lugares que | as autoridades de control
les sefid en para efectuar larevision de la documentacion y las
Inspecciones que fueren procedentes. L os conductores deberan cooperar
con las autoridades para que ningun pasajero eluda estarevision y
control y conduciran gratuitamente alas autoridades contral oras cuando



fuere necesario parael cumplimiento de sus funciones.

5) Cuando €l extranjero turistaingrese al pais con vehiculo, la autoridad
de aduane le hara constar en la tarjeta de turismo la admision temporal
de este. Estas personas no podran salir del territorio nacional sin €l
mismo, salvo que cuenten con autorizacion del Servicio Nacional de
Aduanas.

De las admisiones temporal es concedidas se comunicara a Policia de I nvestigaciones
de Chile, afin de que se practiquen las anotaciones respectivas en el momento de
otorgarse €l duplicado de dichatarjeta. Igual comunicacion se efectuara de los
cambios de beneficiario de las admisiones y autorizaciones antes referidas.

PARRAFO 4
DE LASPROHIBICIONESE IMPEDIMENTOS DE INGRESO

Articulo 26.- Se prohibe el ingreso a pais de |os siguientes extranjeros:

1) Los que propaguen o fomenten, de palabra o por escrito o por
cualquier otro medio, doctrinas que tiendan a destruir o alterar por la
violencia el orden socia del pais o0 su sistema de gobierno; los que estén
sindicados o tengan reputacion de ser agitadores o activistas de tales
doctrinasy, en general, los que g ecuten hechos que las leyes chilenas
califiquen de delito contrala seguridad exterior, la soberania nacional,
la seguridad interior o el orden publico del paisy los que realicen actos
contrarios a los intereses de Chile o constituyan un peligro para el
Estado.

2) Los que se dediquen a comercio o tréficoilicito de drogas o armas,
al contrabando, alatrata de blancasy, en general, los que g ecuten actos
contrarios alamoral o alas buenas costumbres.

3) Los condenados o actual es procesados por delitos comunes que laley
chilena califique de crimenesy los profugos de lajusticia por delitos no
politicos.

4) Los que ho tengan o no puedan gjercer profesion u oficio, o carezcan
de recursos que les permitan vivir en Chile sin constituir carga social.

5) Los que sufran enfermedades respecto de las cuales la autoridad
sanitaria chilena determine que constituyen causal de impedimento para



ingresar a territorio nacional.

6) Los que hayan sido expulsados u obligados al abandono del pais por
resolucion o decreto supremo, sin que previamente éstos se hayan
derogado.

7) Los que no cumplan con los requisitos de ingreso establecidos en €l
Decreto Ley N° 1.064, de 1975, sus modificacionesy las del presente
Reglamento, sin perjuicio de los dispuesto en el N°4 del articulo
siguientey en los articulos 57 y 166.

8) Los que habiendo incurrido en la comision de los delitos
especificados en el inciso primero del articulo 145y en €l articulo 146
Yy, a su respecto, hubiesen prescrito las acciones penales o | as penas
correspondientes, en su caso, encontrandose fuera del territorio
nacional.

Articulo 27.- Podraimpedirse el ingreso a territorio nacional de los siguientes
extranjeros:

1) Los condenados o0 actualmente procesados por delitos comunes que
laley chilena califique de simples delitos.

2) Los que hayan salidos de Chile por disposicion del Gobiernoy no
estén comprendidos en el apartado 6 del articulo anterior.

3) Los expulsados de otro pais por autoridad competente.

4) Los menores de 18 afios que vigjen a Chile sin ser acompariados de
su padre, madre 0 guardador y carezcan de autorizacion escrita de uno
de ellos o del tribunal competente, debidamente refrendada por
autoridad chilena.

Articulo 28.- El Ministerio del Interior resolverala medida de prohibicién deingreso
al territorio nacional de los extranjeros que se encuentren en las situaciones
preceptuadas en los Art. 26 y 27 del presente Reglamento.

A los efectos del inciso anterior, los organismos oficiales del Estado, el Ministerio de
Relaciones Exteriores, Policia de Investigaciones de Chile, organismos de la
seguridad nacional, intendencias regionales y gobernadores provinciales comunicaran
a Ministerio del Interior |os antecedentes de | os extranjeros que hayan estado en Chile
y cuyo regreso a pais se estime inconveniente, y de todos agquellos sobre los cuales se



posea informacion desfavorable que no los haga merecedores de ingresar al territorio
nacional.

La prohibicion o impedimento de ingreso sera dispuesta mediante resolucion
administrativa suscrita por e Subsecretario del Interior "Por Orden del Presidente de
la Republica' y seran aplicadas por |as autoridades contral oras establecidas en €l Art.
4 del presente Reglamento. Estas resoluciones podran ser suspendidas o revocadas de
oficio 0 a peticion de parte, mediante solicitudes presentadas a efecto en los
consulados de Chile en el exterior.

Asimismo, por decreto supremo podra prohibirse el ingreso al pais de determinados
extranjeros por razones de interés o seguridad nacional .

Articulo 29.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo anterior, las autoridades
contraloras tendran la obligacion de rechazar el ingreso de los extranjeros que se
encuentren en algunas de las situaciones prescritas en los Art. 26 y 27, en base alos
antecedentes que obren en su poder, obtenidos de sus propios archivosy registros y/o
informacion canalizada a través de la Organizacion Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL).

L as autoridades contraloras informaran a Ministerio del Interior las medidas de
prohibicion que hayan adoptado a peticion de otros organismos o de propiainiciativa,
de conformidad con €l inciso anterior. Esta Secretaria de Estado, en los casos de
conformar estas medidas, procedera adictar laresolucion o € decreto a que se refiere
el Articulo anterior.

L os extranjeros afectados por las resoluciones referidas en €l inciso anterior y las que
se dicten de acuerdo alo prescrito en e Art. 28 estaran impedidos de entrar al
territorio nacional hasta tanto dichas resoluciones no sean revocadas, salvo que sean
adoptadas por periodos determinados. EI Ministerio del Interior, con estas
resoluciones, deberd mantener actualizado un registro de ellos.

L as resoluciones o decretos supremos de prohibicion de ingreso que se dicten se
podran en conocimiento de las autoridades contral oras para su debido cumplimiento,
como asimismo del Ministerio de Relaciones Exteriores, a fin de que los funcionarios
del Servicio Exterior se abstengan de otorgar visacion alos afectados. Si se otorgare
visacion, prevaleceralavigencia de la medida de prohibicion de ingreso.

Articulo 30.- Los extranjeros que hubieren ingresado a pais no obstante encontrarse
comprendidos en alguna de las prohibiciones sefialadas en € articulo 26, o que
durante su residencia en el pais incurran en algunos de |os actos sefialados en los
numeros 1, 2, 0 4 del mismo Articulo, podran ser expulsados del territorio nacional,



sin perjuicio de aplicarseles, cuando corresponda, las sanciones contempladas en el
Titulo VIII del presente Reglamento.

TITULO I
DE LOSRESIDENTES

PARRAFO 1
DEL RESIDENTE OFICIAL

Articulo 31.- Las visaciones diplométicas y oficiaes seran otorgadas en Chile por el
Ministerio de Relaciones Exterioresy, en el extranjero, por las misiones diplométicas
y por los consules, en los casos que proceda, en la forma establecida en el Reglamento
respectivo de dicho Ministerio. Estas visaciones no estaran afectas a pago de los
derechos.

Se considerara residentes oficiales alos miembros del cuerpo diplomatico y consular
acreditado ante el Gobierno de la Republicay alos de organizaciones internacionales
reconocidos por Chile, a quienes se concederan visaciones diplométicas u oficiales.

Se otorgara este mismo tipo de visaciones a los miembros de sus familias que vivan
con ellos, al personal administrativo y de servicio y alas demas personas que
determine €l referido Reglamento.

Articulo 32.- Los residentes oficiales podran permanecer en Chile en esta calidad
hasta el término de las misiones oficiales que desempefien en €l pais, hecho que la
representaci on diplomatica o consular respectiva, el organismo nacional o
internacional ante el cual presten sus servicios estaran obligados a comunicar por
escrito al Ministerio de Relaciones Exteriores, dentro del plazo de 15 dias contado
desde € término de la mision.

El término de lamision del residente oficial y las funciones del personal
administrativo y de servicio, tutelares de la misma visacion, se produce cuando han
deglado de desempeiiarse en la embajada, consulado o en el organismo nacional o
internacional con sede en nuestro pais.

Al término de la mision que desempefie en Chile € titular de visa diplomatica u
oficial, caducarala que se haya otorgado a sus familiares y al personal administrativo
y de servicio gque estuviere bajo su dependencia particular, los que, en todo caso, s
desean continuar en Chile, deberan solicitar al Ministerio del Interior el cambio de
visacion o la permanencia definitiva, segin corresponda.



Articulo 33.- Los residentes oficiales, con exclusion del personal administrativo o de
servicio, podran solicitar, al término de sus respectivas misiones, permanencia
definitiva.

El personal administrativo o de servicio podra solicitar, a término de sus funciones,
visacion de residente sujeto a contrato o de residente temporario y, en casos de que
esas funciones terminen después de un afo de residencia en Chile, la permanencia
definitiva

Articulo 34.- Los residentes oficiales no podran realizar actividades remuneradas
genas alas misiones o funciones que desempefian, salvo que €l cargo oficial lo sirva
ad honorem, exceptuandose de estas restricciones a los extranjeros de paises que se
encuentren en las situaciones prescritas en acuerdos o convenios bilaterales que
autoricen el desempefio de cometidos remunerados.

Las modalidades para el otorgamiento de visaciones diplométicasy oficiaes, tiempo
de permanencia en € pais autorizado, egreso y reingreso, registro y control de los
titulares de estas visaciones, deberan ser contempladas en €l reglamento que dicte €
Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Ministerio de Relaciones Exteriores comunicara a del Interior €l otorgamiento de
visaciones diplométicas y oficiales a extranjeros, sea que estas hayan sido expedidas
en el exterior 0 a personas gque se encuentren en Chile en las calidades de turistas o
residentes, especificando en cada caso las funciones o misiones que desempefiaran.
Esta Ultima Secretaria de Estado pondra estos antecedentes en conocimiento de Policia
de Investigaciones de Chile.

L as calidades juridicas de residencia contempladas en e presente Reglamento
guedaran tacitamente revocadas en |os casos de extranjeros que obtengan
posteriormente visaciones de resiente oficial.

PARRAFO 2
DEL RESIDENTE SUJETO A CONTRATO

Articulo 35.- Se otorgara visacion de residente sujeto a contrato alos extranjeros que
vigjen al pais con € objeto de dar cumplimiento a un contrato de trabajo. Asimismo,
se podré otorgar esta visacion alos que se encuentren en € territorio nacional y que
tengan el propdsito de radicarse con el mismo fin.

Igual clase de visacion sera otorgara al conyuge, padre e hijos de ambos o de uno de
ellos, siempre que vivan a expendas ddl titular de lavisa. Estos beneficiarios en la



condicién de dependientes no estan habilitados pararealizar actividades remuneradas
en € pais.

Articulo 36.- Para el otorgamiento de la visacion sujeta a contrato deberan tenerse
presente las siguientes condiciones:

a) Laempresa, institucion o persona empleadora debera tener domicilio
legal en €l pais.

b) El contrato de trabajo que le sirve de fundamento debera ser firmado
en Chile, ante notario, por € patrén o empleador y € trabajador o
guienes lo representen. Si fuese celebrado en el exterior, debera ser
firmado por las mismas partes ante el agente diplomatico o consular
competente y debidamente legalizado por €l Ministerio de Relaciones
Exteriores, segun procedimiento establecido en el Art. 345 del Cadigo
de Procedimiento Civil, segun procediere.

c) Tratandose de profesionales o técnicos especializados, deberan
acreditar, con € titulo respectivamente legalizado, su condicion de tales.
En caso contrario, deberdn comprobar capacidad y conocimiento en la
especialidad a que se dediquen mediante la presentacion de certificado
de trabagjo y otros documentos probatorios.

d) Que € gercicio de laprofesion, actividad o trabagjo del contratado
sea indispensable o necesario para el desarrollo del pais, pudiendo
requerirse paratal efecto e informe de la asociacion o colegio técnico o
profesional respectivo, o del organismo oficial competente.

e) Que las actividades que desempefiara el extranjero en Chile no sean
consideradas como peligrosas o atentatorias para la seguridad nacional.
Si existiese duda acerca de la naturaleza del trabajo que el solicitante ha
de desempefiar en el pais, debera consultarse previamente al Ministerio
de Defensa Nacional. Y

f) Qué, ademés, se verificara que la contratacion y el contrato se gjusten
alas disposiciones generales de orden laboral y previsional que sean
atinentes.

Articulo 37.- El contrato de trabajo que se acomparie para obtener esta visacion
debera contener, alo menos, las siguientes menciones. lugar y fecha de su
suscripcién; nombre, nacionalidad y domicilio de los contratantes; estado civil,
profesion u oficio y lugar de procedenciadel contratado; naturaleza del trabajo que



desarrollard en Chile; jornaday lugar del mismo; especificacion de laremuneracion en
moneda nacional o extranjera; obligacion del empleador de responder a pago de
impuesto alarenta correspondiente en relacion ala remuneracién pagada; duracion
del contrato y fecha del inicio de actividades.

Debera contener asimismo una clausula especia en virtud de la cua el empleador o
patron se compromete a pagar al trabajador y demas miembros de su familia que se
estipulen el pasgje de regreso a su pais de origen o el que se convenga. Podra exigirse
ademas, la garantia que se estime conveniente para asegurar dicho pago.

Articulo 38.- Laobligacion del empleador o patron referente al pago de pasajes
subsistira hasta que, terminado el respectivo contrato y suscrito €l finiquito, €
extranjero salga del paisy obtenga nueva vision o permanencia definitiva.

No obstante, cuando el contrato termine antes de lafecha conveniday el extranjero
tuviere necesidad de continuar en Chile, el Ministerio del Interior dispondrd, en casos
calificados, que esta obligacion del empleador o patron subsista durante y tiempo que
estime prudente. En este caso, a afectado se le podra otorgar de oficio unavisacion de
residente temporario por el tiempo necesario, la que no podra ser superior a 90 dias. A
su término, debera salir del pais o presentar una nueva solicitud de visacion de
residente.

Articulo 39.- Lavisacion de residente sujeto a contrato tendra una vigencia de hasta 2
anosy podra ser prorrogada por periodosiguales. Si no se especifica su plazo en €l
pasaporte, se entendera que su vigencia es la maxima.

Con todo, laterminacion del contrato que ha servido de antecedente para €l
otorgamiento de esta visacion sera causal de caducidad de éstay de la que se haya
otorgado alos familiares del extranjero contratado, sin perjuicio del derecho de sus
titulares de solicitar una nueva o la permanencia definitiva si procediere.

Cuando ocurran circunstancias que pongan término a contrato de trabajo y se haya
suscrito por los contratantes el respectivo finiquito, €l patrén o empleador 1o
comunicaran a Ministerio del Interior, en Santiago, y alasintendencias o
gobernaciones, en las regiones o provincias.

Articulo 40.- El titular de visacion de residente sujeto a contrato que completare 2
anos de residencia en tal calidad podra solicitar permanencia definitiva.

En caso de solicitarse una nueva visacion de residente sujeto a contrato, el extranjero
deberd acompariar a su peticion el respectivo contrato de trabajo, con las menciones
que sefidael Art. 37 y € finiquito que haya celebrado con su anterior empleador o



patron. Regird, en tal caso, o prescrito en el Art. 36.

Articulo 41.- Los artistas extranjeros, pararealizar cualquier presentacion en Chile,
deberan contar con la autorizacion respectiva de la autoridad competente, traducida en
la visacion sujeta a contrato o permiso del caso, sea que fueren gratuitas, de
beneficencia o pagadas.

La contratacion de | os artistas extranjeros solo podra efectuarse por empresas o
personas que previamente hayan sido autorizadas por € Ministerio del Interior, con
excepcion de aguell os que actuen gratuitamente a peticion de entidades publicas o
privadas, situacion que debera ser calificada por el Ministerio del Interior 0
gobernadores provinciales respectivos. Con todo, la contratacion y actuacion de
artistas se regularan de acuerdo alos requisitos y condiciones que se sefiden en las
instrucciones que imparte dicho Ministerio, asi como la modalidad especial parael
otorgamiento de la visa de residente sujeto a contrato correspondiente y normas
generaes sobre e desempefio y control de los artistas.

L as solicitudes de visa, permisos o autorizaciones de trabajo de artistas podran ser
rechazados y |os expedidos revocados en cualquier tiempo, cuando se estime que la
actuacion del artista searefiida o atentatoriaalamoral y las buenas costumbres o no
constituya un aporte positivo parala cultura.

Articulo 42.- Podra concederse visacion de residente sujeto a contrato en forma
gratuitay prescindirse de la presentacion del contrato escrito cuando se cumplan los
siguientes requisitos:

a) Que setrate de artistas, cientificos, profesores, escritoresy, en
general, personas de especial relevanciaen e ambito cultural o figuras
de notorio prestigio.

b) Que sean patrocinados por entidades publicas o privadas de
reconocida solvencia. Y

c) Que sus actividades las realicen con fines de beneficencia, ensefianza
0 de difusion.

Articulo 43.- El otorgamiento de visaciones sujeto a contrato a deportistas extranjeros
seregirapor lo establecido en €l inciso primero del Art. 41y, cuando se trate de
deportistas o grupos de ellos que retinan los requisitos establecidos en el Art. 42, las
visaciones o0 permisos del caso se otorgaran gratuitamente.

Quedan exceptuados de |o dispuesto en €l inciso anterior |os deportistas amateurs que



participen en cualquier tipo de evento deportivo en €l pais.

Para otorgar visacion de residente sujeto a contrato a los deportistas extranjeros que
hayan convenido actuaciones remuneradas en el pais por un plazo superior a 30 dias,
se podraexigir previamente la autorizacion del contrato por ladireccion general o
regional de Deportesy Recreacion.

El desempefio en Chile de deportistas extranjeros, sus contratacionesy control de
actividades se regularan por las instrucciones generales que a efecto imparta el
Ministerio del Interior.

Articulo 44.- Policia de Investigaciones de chile, o Carabineros de Chile en los casos
gue corresponda, gercera el control de las actuaciones de artistas y deportistas sujetos
a contrato; supervigilara sus actuacionesy la conducta de los contratantes con €l
objeto de verificar que ellas se gjusten alas disposiciones del presente Reglamento y a
las instrucciones que se dicten por el Ministerio del Interior.

PARRAFO 3
DEL RESIDENTE ESTUDIANTE

Articulo 45.- Se otorgara visacion de residente estudiante a extranjero quevige a
Chile con € objeto de redlizar estudios como alumno regular en establecimientos de
ensefianza del Estado o particulares reconocidos por éste, 0 en centros u organismos
de estudios superiores 0 especializados, siempre que acrediten su correspondiente
matricula

|gual mente, podra otorgarse a los extranjeros que, encontrandose en € pais, acrediten
haberse matriculado en algunos de estos establecimientos, como asimismo al grupo
familiar dependiente del beneficiario.

Dicha visacion tendra una vigencia maxima de un afio y podra ser renovada por
periodos iguales, en forma sucesivay gratuita. A los becados, se les otorgard esavisa
por €l tiempo de duracion de la beca.

Para obtener la prorroga de esta visacion, €l extranjero debera acompaniar un
certificado de asistencia, como asimismo acreditar, en caso de no ser becado, la
percepcion periddicay regular de medios econdmicos para su sustento.

Articulo 46.- El residente estudiante no podra desarrollar actividades remuneradas en
el pais, salvo las de practica profesional correspondiente a sus estudios, Igua
restriccién alcanzara a quienes la obtengan en la condicién de dependientes.



El Ministerio del Interior o gobernaciones provinciales, previo informe de Policiade
Investigaciones de Chile, podran autorizarlo para g ercer actividades remuneradas, por
Su cuenta o0 bajo relacion de dependencia, cuando éstas e sean necesarias para
costearse sus estudios. Estas autorizaciones pagaran un derecho equivalente al 50 por
ciento del valor de la visa de residente sujeto a contrato.

Articulo 47.- El residente estudiante que posea algunas de | as calidades sefialadas en
el Art. 102 de este Reglamento, y que tenga més de un afio de residencia en Chile,
podra solicitar otra de las visas establecidas en este Reglamento.

Podra solicitar la permanencia definitiva a término de sus estudios, siempre que
tuviere, alos menos, 2 afos de residenciaen € pais.

Articulo 48.- Los rectores y directores de los planteles de educacion, fiscales y
particulares, tendran la obligacion de comunicar a Ministerio de Educacién Pablica,
cuando hayaterminado €l periodo de matricula, la ndmina de estudiantes extranjeros
matriculados en ellos. Ademas, debera comunicar, dentro del plazo de 15 dias, la
reprobacion, abandono de los estudios 0 expulsion del establecimiento de los
estudiantes extranjeros matriculados en é. Dichas ndminas seran remitidas a
Ministerio del Interior, € que a su vez las pondra en conocimiento de Policiade
Investigaciones de Chile paralos fines del control correspondiente.

PARRAFO 4
DEL RESIDENTE TEMPORARIO

Articulo 49.- Se otorgara visacion de residente temporario al extranjero que tenga el
proposito de radicarse en Chile, siempre que acredite tener vinculos de familiao
intereses en el pais o cuya residencia sea estimada Util o ventajosa.

Se podra otorgar esta misma clase de visacion alos miembros de su familia que vivan
con é, entendiéndose por tales al conyuge, padre o hijos de ambos o de uno de €ellos,
en la condicién de dependientes, y no podran realizar actividades remuneradas en €l
pais.

Lostitulares de esta visacion podran desarrollar cualquier clase de actividad licita en
el pais.

Articulo 50.- Paralos efectos del Articulo anterior, se entendera que existen vinculos
de familia cuando concurra alguna de las condiciones sefidladas en losNUms. 1 a 4
del Art. 102.



Asimismo, se estimara que laresidencia del extranjero en Chile es Gtil o ventgjosa, o
gue sus actividades son de interés para el pais, cuando se trate de:

a) Empresarios, inversionistas, comerciantes, rentistasy en general,
personas de hegocios que vigjen al territorio nacional por periodos
superiores a 90 dias con motivo de sus actividades e intereses en €l pais.

b) Cientificos, investigadores, académicos, conferencistas, profesores,
profesionales, técnicos, expertos, cuya admision sea requerida por
personas juridicas nacionales o patrocinada por organisSmos
internacionales conocidos por € Gobierno de la Republica, o que vigjen
por mas de 90 dias, en conformidad a lo dispuesto en contratos suscritos
entre entidades 0 empresas nacionales y extranjeras, convenios de
asistencia, cooperacion técnica, de transferencia de tecnologiay
recursos humanos calificados.

c) Periodistas o profesionales de medios de comunicacion social que
vigien a Chile con motivo de sus actividades.

d) Religiosos pertenecientes aiglesias, 6rdenes o congregaciones
reconocidas en el pais, que vengan a desarrollar actividades religiosas,
docentes o asistenciales.

€) Personas que prueben venir a someterse a tratamientos médicos en
establecimientos especializados. Y

f) Otros que sean debidamente calificados por 1os Ministerios del
Interior y Relaciones Exteriores, segun proceda.

Articulo 51.- Los hijos nacidos en Chile de extranjeros transelntes, e hijos de padre o
madre chilenos nacidos en €l exterior tendran acceso ala visacion de residente
temporario. A estos Ultimos se les concedera por € tiempo estrictamente necesario
para que cumplan con el periodo de avecindamiento.

La conyuge extranjera de chileno ala gque se e otorgue pasaporte chileno, o que se la
incorpore en e pasaporte de su conyuge paraingresar al territorio nacional, serd
considerada como residente temporario para los efectos de este Reglamento.

El cdnyuge extranjero de los funcionarios del Servicio Exterior que hayaingresado al
pais con pasaporte diplomatico y oficial podra solicitar su permanencia definitiva
antes de completar € periodo de residencia en Chile, estipulado en el Art. 82.



Se podréa conceder también visacion de residente temporario alos extranjeros que
regresen a pais después de haber estado ausentes por un plazo no superior a5 anos,
siempre que hubieren permanecido anteriormente en Chile como residentes, alo
menos durante 1 afo, o que, habiendo tenido permanencia definitiva, este permiso
haya quedado revocado tacitamente en conformidad a este Reglamento.

Articulo 52.- Lavisacion de residente temporario tendra una vigencia maximade un
ano y podra prorrogarse solo unavez por igual periodo. Si en el respectivo pasaporte
no se especifica su plazo, se entendera que su vigencia es lamaxima.

El titular de visacion de residente temporario que completare un afio de residencia en
tal calidad podra solicitar su permanencia definitivay, si completare dos afios de
residencia en Chile como beneficiario de lamisma, estara obligado a pedirla. En caso
de no hacerlo, deberd abandonar € Cpais

No obstante |o dispuesto en €l inciso anterior, € residente temporario que hubiere
prorrogado su visacion por €l periodo de 1 afio, y no pudiere impetrar el beneficio de
la permanencia definitiva por incumplimiento de los plazos referidos en los Art. 82 'y
83, deberda solicitar una nueva prérrogaen el plazo inferior a 1 afio, estrictamente
necesario para acceder a dicho beneficio.

PARRAFO 5
DE LOSASILADOSPOLITICOSO REFUGIADOS

Articulo 53.- Se podra conceder visacion de residente con asilo politico alos
extranjeros gque, en resguardo de su seguridad personal y en razon de las
circunstancias politicas predominantes en €l pais de su residencia, tengan que salir
necesariay forzosamente de él y se vean obligados a recurrir ante unamision
diplomética chilena solicitando asilo.

Articulo 54.- El jefe de lamision diplomética podra conceder asilo ala personaque lo
requiera, en razén del resguardo de su seguridad personal, cuando se encuentre en
peligro de ser privado de su vida o de su libertad por razones de persecucion politicay
no pueda sin riesgo inminente, ponerse a salvo de otra manera. En todo caso, este
asilo tendra el carécter de provisorio.

Articulo 55.- Unavez concedido € asilo provisional, que solo puede ser considerado
por quien lo invoca como un recurso y no como un derecho, el Ministerio de
Relaciones Exteriores calificara los antecedentes y circunstancias del caso. De comun
acuerdo con el Ministerio del Interior, resolvera sobre la aceptacion o rechazo de la
peticion de asilo y el consiguiente otorgamiento de la respectiva visacion.



En caso de disponerse su otorgamiento, el asilo diplomatico concedido se confirmara
con el caracter de definitivo y se estamparala visacion en el pasaporte, salvoconducto
y otro documento andlogo que presente €l extranjero o en el que se le otorgue.

Esta visacion se hara extensiva alos miembros de la familia del asilado politico que
hubieren obtenido, junto con €, asilo diplomético.

Para conceder asilo politico se deberan considerar en todo caso las convenciones
internacionales gue sobre esta materia haya suscrito el Gobierno de Chile.

Articulo 56.- Cuando € asilo diplomético provisorio se confirme con €l caracter de
definitivo, se otorgarala respectiva visacion, la que se estampara en el pasaporte,
salvoconducto y otro documento que presente el extranjero o en € que, paratal efecto
se le otorgue.

Lamismavisacion se hara extensiva alos miembros de lafamilia del asilado politico
gue hubieren obtenido, junto con €, asilo diplomatico.

Articulo 57.- Se podra conceder visacion de residente con asilo politico alos
extranjeros gque, por las mismas situaciones expresadas en €l Art. 53, se ven forzados a
abandonar su pais de residencia e ingresar a territorio nacional irregularmente, sea
gue provengan directamente de él 0 en transito por otro pais. En este caso, estaran
obligados a presentarse, en el plazo méximo de 15 dias contados desde su ingreso,
ante las autoridades de control e invocar que se les conceda este beneficio.

Dentro del plazo de 10 dias, contados desde la presentacion ante la mencionada
autoridad, deberan solicitar por escrito la respectiva visacion, expresando |os motivos
de su persecucion, sus antecedentes personales y el medio de transporte utilizado. Al
mismo tiempo, deberan declarar su verdadera identidad, en €l caso de no contar con
documentos idoneos para acreditarla fehacientemente, o manifestar si el documento de
identidad o pasaporte que presenten es auténtico. Si se estableciere que dicho
documento no es auténtico y no lo hubieren asi declarado, quedaran sujetos alas
sanciones que establece este Reglamento.

Articulo 58.- Producida la presentacion del extranjero que haya ingresado
irregularmente con el proposito de solicitar asilo politico, la autoridad de control
deberdinformar inmediatamente de este hecho ala autoridad superior regional y al
Ministerio del Interior. Esta Secretaria de Estado, previo informe de Policiade
Investigaciones de Chile, se pronunciara sobre €l otorgamiento o €l rechazo de la
visacion solicitada.

Articulo 59.- Mientras se resuelve en definitiva la solicitud, 10s extranjeros deberan



permanecer en el lugar de su ingreso o presentacion, sometidos alas medidas de
vigilanciay control que sean necesarias ajuicio de la autoridad, o podran ser
trasladados a lugar que determine el Ministerio del Interior.

Cuando existan fundados temores de que estos extranjeros puedan burlar los controles
o medidas de vigilancia que se hayan dispuesto 0 no presenten antecedentes para su
total identificacion, se les podra privar de libertad hasta por 15 dias. El Ministerio del
Interior podra ordenar, por razones de conveniencia o seguridad, esta misma medida.

Articulo 60.- Se podratambién otorgar esta visacion alos extranjeros que se
encuentren en el territorio nacional y que, por motivos politicos surgidos en su pais de
origen o de residencia habitual, que calificara debidamente el Ministerio del Interior,
se vean impedidos de regresar aellos.

Articulo 61.- Lavisacion de residentes con asilo politico tendra una duracion maxima
de 2 afos. Si no se especifica plazo en el respectivo documento en que se estampe, se
entendera que su vigencia es lamaxima. Esta visacion podra prorrogarse por periodos
iguales, en formaindefinida, siempre que subsistan |as circunstancias que motivaron

el asilo politico, y, en el caso de que estas desaparezcan, podra cambiarse por otra
visacion de las contempladas en este Reglamento.

El residente con asilo politico podra solicitar |a permanencia definitivaal cumplir dos
anos de residenciaen Chile.

En casos debidamente calificados, la visacion de residencia con asilo politico se
otorgara gratuitamente.

Articulo 62.- Los titulares de visacion de residente con asilo politico o refugiado
podran realizar cualquier tipo de actividades remuneradas y otras compatibles con su
condicion. El Ministerio del Interior podra autorizarlos paratrabajar mientras se
resuelve e otorgamiento de la visacion; esta autorizacion no estara afecta al pago de
derechos. Los asilados politicos o refugiados no podran realizar actividades que, en
formadirecta o indirecta, puedan significar una accion contraria al Gobierno de su
pais. La contravencion a este precepto sera causal suficiente pararevocar lavisay
disponer la expulsion.,

Articulo 63.- Policia de Investigaciones de Chile llevara un registro especial delos
asilados politicos, manteniendo actualizados sus domicilios y actividades que
desarrollen. Asimismo, los sometera al control que determine el Ministerio del
Interior, el cua podrafijar € lugar en que residiran y aguellos en que no les sera
permitido transitar, domiciliarse o residir.



Articulo 64.- Lavisacion de residente con asilo politico caducara por € solo hecho de
salir su titular del territorio nacional.

En casos calificados, el Ministerio del Interior podra autorizar al asilado extranjero
para ausentarse del pais, por periodos no superiores a 15 dias, sin que cadugue su
visacion, de lo cual se degjara expresa constancia en su pasaporte.

Articulo 65.- Al extranjero, a quien se acuerde conceder en Chile lavisacion de
residente con asilo politico, que carezca de pasaporte, se le podra otorgar " pasaporte
chileno paraextranjero” y en él se estamparalavisacion.

Articulo 66.- Paralos efectos del otorgamiento de esta visacion alos refugiados, se
entendera que tienen esta condicion las personas gque se encuentren en algunas de las
situaciones previstas en las convenciones internacionales suscritas por el Gobierno de
Chile.

PARRAFO 6
DE LOSTRIPULANTES

Articulo 67.- Los extranjeros tripulantes de naves, aeronaves o vehiculos de
transporte terrestre o ferroviario, de empresas que se dediquen al transporte
internacional de pasgjerosy carga, serdn considerados, paratodos los efectos del
presente Reglamento, como residentes en la calidad especial de tripulantes, y
guedaran sujetos a las disposiciones contenidas en este parrafo. También se tendra
como tales alos miembros extranjeros de la dotacion de personal de naves que
realicen transporte de carga entre puertos nacional es.

Asimismo, tendran la calidad de tripulantes |os miembros de las dotaciones de
artefactos navales y naves especiales que operen en aguas territoriales, segun las
definiciones contenidas en € Decreto Ley N 2.222, de 1978. A ta efecto, se
consideraran como artefactos naval es aguell os que estan destinados a cumplir en el
agua funciones de complemento de actividades maritimas o de explotacion de los
recursos maritimos, tales como diques, gruas, gabarras ganguiles, chatas, pontones,
plataformas fijas o flotantes, balsasy otros similares; y como naves especiales, las que
se emplean en servicios, faenas o finalidades especificas, con caracteristicas propias
para las funciones a que estan destinadas, tales como remol cadores, transbordadores,
pesqueros, dragas, barcos cientificos o de recreo, etc.

Articulo 68.- tendralacalidad de tripulante el personal extranjero que integre las
dotaciones de |os medios de transporte internacional o especies navalesreferidasen €
Articulo anterior, no obstante la nacionalidad que tuvieren, siempre gque estén



incluidos en e respectivo rol de tripulantes o en la declaracion general que debera
presentarse a la autoridad contralora.

Articulo 69.- Los tripulantes extranjeros deberan estar premunidos de documentacion
idonea para acreditar su identidad y su condicion de tales. Dicha documentacion podra
ser: pasaporte, libreta de tripulante, licencia profesional y ogros documentos validos
gue hayan sido otorgados por autoridad competente o de acuerdo con |os convenios
internacionales.

Articulo 70.- Al momento del ingreso al territorio nacional, la autoridad de control les
otorgara a los tripulantes extranjeros un documento especial, que se denominara
"tarjetade tripulante”, en el cua sefijara el tiempo de permanencia autorizada en el
pais, que no podra exceder de 30 dias.

|gual mente, se otorgara esta tarjeta alos tripulantes extranjeros de medios de
transporte internacional de pasgerosy carga, naves, naves especiales y artefactos
navales cuyo destino no sea Chiley si ingreso al territorio nacional sea consecuencia
de circunstancias especiales o arribo forzoso. En estos casos, se otorgara la tarjeta por
un plazo no superior a 72 horas, previaretencion por la autoridad contralorade la
documentacion personal de que sean titulares.

A los tripulantes de naves de transporte internacional de pasgjeros o carga, seles
expedira dichatarjeta en cada puerto de recalada.

Latarjeta de tripulante seraretirada por |as autoridades contral oras que correspondan,
en el momento del egreso o zarpe, con excepciodn de los casos prescritos en laletra a)
del Art. 72.

Articulo 71.- Los tripulantes extranjeros que formen parte de la dotacion de personal
de naves dedicadas al transporte de cabotaje, naves especiaesy artefactos navales que
arriben a Chile pararedlizar, en € territorio maritimo, faenas que son propiasy
cuentan con € permiso previo de la autoridad maritima respectiva, deberan obtener
del Ministerio del Interior, o gobernador provincial que corresponda, unatarjeta
especial de tripulante, cuyatitularidad se tendré como autorizacion a sus actividades
especificas y acreditara su condicion de tales durante su permanencia en €l territorio
nacional. Se entenderd, en este caso, como tripulante, el personal que realice labores a
cualquier titulo, sean de mantenimiento, navegacion o inherentes ala actividad o
faenas a que se dedique la nave, nave especial o artefacto naval de que setrate.

Dichatarjeta sera expedida a peticion de la empresa naviera, armador 0 agente, en
solicitudes individuales, firmadas por cada miembro de la dotacion del personal, y por
un plazo no superior al afio. Si se otorgara por un periodo inferior, se podra prorrogar



hasta completar este plazo. Estas solicitudes podran ser rechazadas, y la autorizacion
gue implica el otorgamiento de estatarjeta, revocada, conforme alo establecido en las
disposiciones del Titulo VII del presente Reglamento.

Por el otorgamiento de estatarjeta, |0s beneficiarios deberan pagar derechos
correspondientes a una visacion sujeta a contrato, segun seala nacionalidad. Los
titulares de estas tarjetas quedan exentos del registro, obtencion de cedula,
salvoconducto, y a su salida definitiva del pais, segun proceda, se atendraalo
dispuesto en €l Art. 114 del presente Reglamento.

Articulo 72.- Podra el Ministerio del Interior o gobernador provincia
correspondiente, autorizar |la permanenciaen €l pais de los tripulantes de medios de
transporte internacional, terrestre, aéreo o ferroviario, por un plazo mayor de 30 diasy
no superior a6 meses, en los siguientes casos:

a) Los que realicen frecuentes vigjes entre otros paises y Chile, caso en
el cual latarjetarespectivano seretirara por las autoridades de control
mientras se encuentre en vigencia.

b) Los que deban continuar en €l pais por razones de enfermedad,
accidentesy otras causas imprevistas.

¢) Cuando los medios de transporte no puedan salir del territorio
nacional a causa de accidentes, reparacion, mantencion o por razones de
fuerzamayor. Y

d) Los rezagados que por causas debidamente justificadas no se hayan
embarcado.

Estas autorizaciones seran otorgadas a peticion escrita de las respectivas empresas y,
en |os casos especificados en las letras b,c, y d, éstas seran responsables de |os gastos
gue origine lamayor permanencia de |os tripulantes extranjeros en el pais.

Articulo 73.- Los tripulantes extranjeros, en general, podran obtener visacion sujeta a
contrato o temporaria, segun los intereses que acrediten o vincul os familiares que
hubieren contraido en Chile o con chilenos. En tales casos, obtendran de las
gobernaciones provinciales una autorizacion de reingreso, extensiva por e mismo
periodo de validez de la visacion, sujeta al pago de un derecho equivalente al valor de
lavisacion de que se trate, y podrael titular efectuar, dentro del periodo de lamisma,
todos los viges que fueren necesarios, sin que deba pagar nuevos derechos. A estos
tripulantes no les seran aplicables los Arts. 119 al 124 del presente Reglamento.



L os tripulantes que sean titulares de visacion sujeta a contrato alo menos por un
periodo continuado de 4 afos, o de 2 afios si 1a visacion fuere de residente temporario,
podran optar ala permanencia definitiva sin sujecion alos plazos de residencia
establecidos en los Arts. 40, 52, 82y 83.

Articulo 74.- El capitan o comandante de la nave, nave especial, artefacto naval,
aeronave, o €l conductor responsable del vehiculo terrestre o ferroviario, internacional
0 de las empresas consignatarias, en |os casos que procedan, deberd comunicar alas
autoridades de control los nombres 'y demés referencias de aquellos tripulantes que no
se hayan reembarcado en el momento del despacho correspondiente a zarpe o egreso,
afin de que se disponga el reintegro a su dotacion de origen o salida del territorio
nacional del rezagado, utilizando para ello cualquier medio de transporte. En estas
situaciones, la autoridad contralora procedera, sin mas tramite, a efectuar el traslado
del rezagado.

Los gastos del traslado y acompafiamiento policial respectivo, los de la permanencia
ilegal, laexpulsion o salida del territorio nacional, de los tripulantes extranjeros
rezagados, serén a cargo de las empresas correspondientes.

Articulo 75.- El otorgamiento de la tarjeta de tripulante a | as dotaciones de medios de
transporte, aéreo, maritimo y terrestre de fuerzas armadas o policiaes extranjeras, se
cefliraalos conveniosy tratados de que Chile es parte, alareciprocidad internacional
y alasinstrucciones que a efecto impartael Ministerio de Defensa Nacional.

Articulo 76.- Las autoridades de control podran también otorgar la tarjeta de
tripulante alos extranjeros que ingresen al territorio nacional con el proposito de
incorporarse ala dotacion de su medio de transporte.

Los interesados deberan justificar, en este caso, mediante documentos emanados de
las empresas acreditadas en €l pais, que forman o formaran parte de la tripulacion de
algunos de estos medios de transporte internacional, en los que se individualizara
dicho medio y se dejara constancia del lugar de embargue.

Si setratare de tripulantes de naves, naves especiales o artefactos navales, se otorgara
dichatarjeta por €l plazo establecido en e Art. 129, 3).

Articulo 77.- Las autoridades de control podran autorizar la salida del pais delos
tripulantes extranjeros por un lugar o medio de transporte distinto a utilizado para su
ingreso. Esta circunstancia debera justificarse con documento emanado de las
empresas de las que forme parte. En todo caso, e egreso debe producirse dentro del
plazo de vigencia de su respectiva tarjeta de tripulante o tarjeta especial de tripulante.



Estos extranjeros mantendran hasta el momento de su egreso su calidad de tales.

PARRAFO 7
DEL CAMBIO DE CALIDAD Y TRASPASO DE ACTUACIONES
ADMINISTRATIVAS

Articulo 78.- Los extranjeros que hubieren obtenido visacién de residente como
titulares en las calidades establecidas en el presente Reglamento podran solicitar su
cambio por otra calidad distinta de la que poseen. En tal caso, las solicitudesy las
resoluciones respectivas que | as aprueben deberan hacerse extensivas alos
dependientes.

Asimismo, |os extranjeros que posean visaciones de residentes en la condicion de
dependientes podran solicitar su cambio ala calidad de titulares de estas visaciones y
otra calidad distinta.

El Ministerio del Interior resolvera estas peticiones a condicion de que la calidad
original de residencia se encuentre vigente, el peticionario cumpla los requisitos
legalesy reglamentarios de la calidad de la residencia que solicita 0 se encuentre en
las situaciones del Art. 102.

L os extranjeros que permanecen ilegalmente en el pais podran cambiar esta condicion
por la de residentes en alguna de las calidades contempladas en |os parrafos anteriores
del presente Titulo, a condicion de que en forma previalas autoridades competentes
hayan impuesto sancion administrativa que no sea la de expulsion y en cuanto a
requisitos se cumplalo indicado en €l inciso anterior.

Laresolucion favorable de estas solicitudes implica la caducidad de la documentacion
de extranjeria anterior del beneficiario, debiendo este cumplir las obligaciones
establecidas en € Titulo IV, y las autoridades concernientes extenderan la visacion,
deduciendo los derechos del caso, y practicaran |as rectificaciones en los registros
correspondientes.

L os extranjeros a quienes se rechacen sus solicitudes mantendran su calidad de
residencia original hasta tanto dure su vigencia, pudiendo formular las prorrogas
respectivas, a excepcion de los extranjeros referidos en el inciso cuatro, alos cuaes
les seran aplicables enteramente las disposiciones del Titulo VII.

Articulo 79.- Los extranjeros que hayan obtenido visaciones y otros beneficios de
residencia, se encontraren estas vigentes, consten €l pasaporte o documento que lo
reemplace y estos se hubieren extraviado, destruido o hayan perdido vigencia, podran



solicitar al Ministerio del Interior, através de |las autoridades que gjerciten la
atribucion de otorgarlas, €l traslado o traspaso al huevo pasaporte o documento que o
reemplace.

L os traslados o traspasos antes indicados se haran efectivos a peticion de parte, previa
dictacion de resolucion fundada, y no irrogaran al interesado pago de derechos.

L os extranjeros cuya pérdida, destruccion del pasaporte o caducidad de este se
produjeren en el exterior, ingresaran al pais condicional mente en la calidad de turista,
deberan declarar su condicion de residente ala autoridad contralora de frontera, la que
har& constar esta circunstancia en latarjeta de turismo y en €l plazo de 5 dias,
contados de su ingreso, solicitara el traslado o traspaso respectivos. Lo anterior, sin
perjuicio de lo dispuesto en los Arts. 86, del presente Reglamento, y 66, 1) del
Reglamento Consular.

Las disposiciones del presente Articulo seran aplicables alas personas de que trata el
Art. 51 del presente Reglamento.

PARRAFO 8
DE LA PERMANENCIA DEFINITIVA

Articulo 80.- Lapermanencia definitivaes el permiso concedido alos extranjeros
para radicarse indefinidamente en el paisy desarrollar cualesquiera clase de
actividades, sin otras limitaciones que las que establezcan las disposiciones legales y
reglamentarias.

Se otorgara alos extranjeros que retinan las condiciones y requisitos establecidos en €l
presente Titulo, no se encuentren en las situaciones previstasen € Titulo VIl y se
cumpla, gjustandose en todo, con las reglas de procedimiento, tramitacion y
suficiencia documentaria establecidas en €l presente Reglamento.

L os inmigrantes podran obtener la permanencia definitiva cuando hayan cumplido 2
anos de residenciaen €l pais.

Excepcionalmente, el Ministerio del Interior podra conceder por gracia el permiso de
permanencia definitiva alos extranjeros que, encontrandose en € territorio nacional y
en mérito a sus antecedentes, se hagan acreedores a este beneficio.

Articulo 81.- Lasolicitud de permanencia definitiva se aprobard por €l Ministerio del
Interior mediante resolucion, extendiéndose a beneficiario, por € Departamento de
Extranjeriay Migracion de este Ministerio, un certificado que acredite tal



circunstancia. Ademés, el Ministerio del Interior podra disponer que €l jefe del
referido departamento y/o gobernador provincial del domicilio del extranjero deje
constancia en el pasaporte de latitularidad de dicho permiso, anotando resolucion y
numero.

De las resoluciones de permanencia definitivay certificaciones respectivas se remitira
copia a Policia de Investigaciones de Chile para su registro y control.

El Ministerio del Interior mantendra un registro de los beneficiarios del permiso de
permanencia definitiva, y para extender duplicados se verificaraen forma previa su
vigencia.

Articulo 82.- El otorgamiento de este permiso alos extranjeros que tengan las
calidades de residentes oficiales o residentes se hara con sujecion alos plazos de
residencia en el pais que sefialan las normas pertinentes del presente Titulo.

Estos plazos deberan ser ininterrumpidos, entendiéndose que no ha habido
interrupcion cuando las estadias del interesado en el exterior con motivo de vigjes
sumen hasta 90 dias. Los lapsos de residencia en Chile anteriores a un periodo de
ausencia de 91 dias 0 més no entrarén en e computo de los plazos de permanencia
fijados como requisito para obtener dicho beneficio.

Articulo 83.- Respecto de |los extranjeros que hayan obtenido autorizacion de
reingreso multiple, € periodo de estadia en el exterior 0 ausencia del pais de que habla
el Articulo anterior sera de hasta 180 dias.

Articulo 84.- La permanencia definitiva quedara tacitamente revocada a cumplir su
titular un plazo ininterrumpido superior a 1 afio fueradel pais. Los funcionarios del
Servicio Exterior podran prorrogar la vigencia de la permanencia definitiva en favor
de aguellos extranjeros que, por razones de estudio o debido a enfermedad u otra
causa justificada, estén impedidos de retornar a Chile dentro de 1 afio, debiendo
estampar la constancia pertinente en el certificado de permanencia definitiva. Esta
prorroga deber+a solicitarse dentro de los 60 dias anteriores a su vencimiento.

S0lo se podran conceder hasta 4 prorrogas del permiso de permanencia definitiva, en
forma sucesivay con 1 afo de validez cada una, las que se computaran desde lafecha
de vencimiento del plazo primitivo de vigencia,

Vencida una prorroga sin que se haya obtenido una nueva, la permanencia definitiva
guedara tacitamente renovada s € extranjero continuafueradel pais.

Entodo casi, s el extranjero prorroga la vigencia de su permanencia definitiva, dichas



prorrogas mantendran la plena validez de este permiso por periodos anuales
completos, contados desde lafecha de su salidadel pais.

Articulo 85.- Al titular de permanencia definitiva que haya perdido su respectivo
certificado antes del plazo de expiracion de su vigencia, hecho que debera acreditar
fehacientemente, |os funcionarios del Servicio Exterior podran concederle un
documento en que conste esta circunstanciay la de haber solicitado por su intermedio
el correspondiente duplicado al Ministerio del Interior.

Articulo 86.- Los funcionarios del Servicio Exterior daran cuentaa Ministerio de
Relaciones Exteriores sobre las prorrogas concedidas, y esta Secretaria del Estado
informard, asu vez, a Ministerio del Interior para su anotacion y debida actualizacion
del registro establecido en €l inciso final del Art. 81. De estas actuaciones informara a
Policia de Investigaciones de Chile paralos fines previstos en el inciso segundo del
Art. 81.

Para el control de vigencia de la permanencia definitivay emision de duplicados de
este permiso a peticion de parte, €l Ministerio del Interior requeriraa Policia de
Investigaciones de Chile en forma previalos vigjes a exterior concernientes atal fin.

Para evacuar los informes antes referidos, Policia de Investigaciones de Chile debera
consultar sus registros de frontera'y hacer contar |os viges que comprendan un
periodo de hasta 6 afos anteriores ala fecha que se solicitd la correspondientes
certificacion. Confrontados estos informes con las anotaciones a que se refiere el
inciso primero del presente Articulo, se presumiralavigencia o no de este permiso,
procediéndose consecuentemente. Esta solicitud de duplicado se firmara ante el
Ministerio del Interior o gobernador provincial y tendra el caracter de declaracion
jurada.

Si persistieran dudas o se detectaren omisiones o incongruencias en los viges
registrados, se podra exigir al extranjero informacion complementariay/o
documentacion probatoriaindirecta, la que permitira deducir que, en el periodo
informado por Policia de Investigaciones de Chile, el extranjero no ha permanecido
por mas de 1 afio fueradel pais sin registrar prorroga consular.

Si se dedujere lano vigenciadel permiso, se considerara al recurrente como residente
ilegal e infractor, aplicandosel e la sancion correspondiente a que haya lugar.

TITULO I

DE LOSTURISTAS



Articulo 87.- Tendran la calidad de turistas |os extranjeros que ingresen al pais con
fines de recreo, deportivos, de salud, de estudios, de gestiones de negocios, familiares,
religiososy otros similares, sin proposito de inmigracion, residencia o desarrollo de
actividades remuneradas.

Todo turista debera acreditar, cuando |o estime necesario la autoridad policial de
frontera, que tiene los medios econdmicos suficientes para subsistir durante su
permanenciaen € pais.

Los turistas podran permanecer en Chile hasta por un plazo no mayor de 90 dias. La
autoridad de control podra excepcionalmente limitar la permanenciadel turista por un
plazo inferior; en estos casos, € interesado podra obtener del Ministerio del Interior o
de la autoridad administrativa correspondiente la ampliacion de este plazo. Esta
actuacion administrativa estara exenta del pago de derechos.

Articulo 88.- Paraingresar a Chile, los turistas deberan estar premunidos de pasaporte
u otro documento analogo, otorgado por €l pais del cual sea hacional, sin visacion
consular.

L os nacionales de paises con los cuales Chile no mantenga rel aciones diplomaticas,
paraingresar en calidad de turistas deberan, ademas, obtener € registro de sus
pasaportes o visto consular otorgado por la autoridad chilenaen el exterior o por quien
la represente. Previamente, para su extension, se exigira pasaje de regreso asu paiso a
otro respecto del cual tenga autorizacién de entrada.

L os apétridas podran ingresar como turistas, siempre que estén premunidos de
pasaporte, otorgado por €l pais de procedencia o por agun organismo internacional
reconocido por Chile, con € registro consular y demés requisitos establecidos en el
iNciso anterior.

Con todo, en virtud de acuerdos y convenios suscritos por el Gobierno dela
Republica, se podra permitir el ingreso de extranjeros a pais en calidad de turistas,
con las modalidades y requisitos que estos sefia en.

Articulo 89.- No obstante, por razones de interés nacional o por motivos de
reciprocidad internacional, se podra establecer, mediante decreto supremo firmado por
el Ministro del Interior y de Relaciones Exteriores, la obligacion de los extranjeros de
obtener €l registro previo o visto establecido en el Articulo anterior, paraingresar a
Chile en calidad de turista. En los casos previstos en €l inciso anterior y Art. 88, las
autoridades chilenas en el exterior o quien las represente podran extender el registro
previo del pasaporte 0 visto consular, hasta por el periodo de 6 meses, en cuyo caso
esta actuacion administrativa permitira al extranjero ingresar en la calidad de turistaen



|as oportunidades gque estima conveniente durante ese plazo, sin requerir otra
actuacion similar. Estas autoridades degjaran expresa constancia del plazo de validez
del registro o visto en el pasaporte del extranjero. De omitirse e cumplimiento de esta
obligacion, se entendera que la actuacion administrativa solo es ssmple y no mdltiple,
autorizando una sola entrada al pais después de su expedicion. A este efecto, parala
primeraentrada al pais, regiralo dispuesto en el Art. 14.

El registro o visto consular multiple estara afecto a pago de un derecho equivalente a
USS$ 8, pudiendo quedar exentos |os nacionales de paises que determinen los
Ministerios del Interior y Relaciones Exteriores, y para su expedicion la autoridad
otorgante se atendra alas instrucciones que en conjunto impartan estos Ministerios.
Sin embargo, serarequisito esencial que los extranjeros acrediten alo menos
solvencia econdmica, actividades comerciales, empresariales, financieras, negocios u
vigjes turisticos organizados que impliquen un minimo de dos entradas al territorio
nacional, por las caracteristicas del tour de que formen parte.

A los beneficiarios del registro o visto simple o multiple, les serén aplicables las
normas del Titulo 111, "Delosturistas’, y/o los acuerdos 0 convenios suscritos por
Chile para el ingreso de los extranjeros en calidad de turista.

Articulo 90.- Los turistas deberan estar premunidos, ademas de |os documentos
indicados en los Articul os precedentes, de |os certificados de salud o vacuna que
pudiera exigir laautoridad sanitaria chilena.

Articulo 91.- El Ministerio del Interior podra disponer, mediante resolucion fundada,
de propiainiciativay/o previo informe del Ministerio de Relaciones Exteriores o
Servicio Nacional de Turismo, que los turistas ingresen al territorio naciona
premunidos de cualquier documento de identidad vigente, otorgado por € pais del
cual seanacional o del que tenga su residencia habitual, en los siguientes casos:

a) cuando lo aconsgje € interés nacional:

b) por razones de reciprocidad internacional;

C) por motivos de congresos, de conferencias o eventos de caracter
internacional, y

d) cuando se trate de vigjes exclusivos de turismo en barco, avionesy
otros medios de transporte colectivos calificados por e Servicio
Naciona de Turismo.

Articulo 92.- Los nacionales y residentes extranjeros de paises con los cuales se
hayan suscrito convenios de transito y turismo podran ingresar premunidos de la
documentacion que se establezca en 10os mismos.



Articulo 93.- Paralos efectos de los Articul os precedentes, se considerara como
documento de identidad valido para el ingreso del turista el que cumpla, alo menos,
con los siguientes requisitos:

1) nombrey apellido:

2) nacionalidad;

3) fecha de nacimiento;

4) firmay sello de laautoridad que lo expidio, y
5) fotografia.

Articulo 94.- Al momento del ingreso al pais, se otorgara al turista unatarjetacon la
cual acreditara esta calidad mientras permanezca en Chile. Dicho documento se
denominara " Tarjetade Turismo", se expediraen duplicado y en é se dgara
constancia del lugar y fecha de ingreso, bajo sello y firmadel funcionario que efectie
el control correspondiente. Ambos gjemplares deberan ser firmados por el extranjero.
Si no supiere 0 no pudierafirmar, el funcionario contralor le hara estampar su
impresion digital.

Articulo 95.- Latarjeta de turismo sera confeccionada por €l Ministerio del Interior y
debera contener alo menos los datos necesarios para laindividualizacion del
extranjero, las referencias al documento de ingreso y demas que se estimen
convenientes para el mejor control policial, aduanero, estadistico u paralainstruccion
del turista con respecto a su permanencia o egreso del pais.

El formato y caracteristicas de esta tarjeta seran fijados por en Ministerio del Interior,
previa consulta a Policia de Investigaciones de Chile, Servicio Nacional de Turismo e
Instituto Nacional de Estadisticas.

Articulo 96.- Latarjeta de turismo sera un documento individual. Uno de los
gjemplares se remitira a Policia de Investigaciones de Chile. En caso se extravio, ésta
podra otorgar duplicado de dichatarjeta, sin costo alguno para €l interesado.

Articulo 97.- En los casos en que en otros paises se exijaalos chilenos e pago de un
derecho para su ingreso a ellos, en calidad de turistas, el Ministerio del Interior, previo
informe del de Relaciones Exteriores, podra establ ecer, respecto de los nacionales de
es0s paises, € pago de un derecho equivaente.

Articulo 98.- Latarjeta de turismo sera otorgada gratuitamente. Sin embargo, en
casos especiales o por reciprocidad, € Ministerio del Interior, previo informe del de
Relaciones Exteriores, podra establecer que dicho documento quede afecto al pago de
derechos. Los valores que se cobraran por latarjeta de turismo deberan ser fijados por
decreto supremo fundado, el cual, al mismo tiempo, sefialara los procedimientos para



su pago.

Articulo 99.- El titular de latarjeta de turismo debera entregarla al funcionario de la
unidad contralora de frontera que verifique su egreso. Para salir del pais despues de
los plazos de permanencia autorizados, el extranjero debera obtener salvoconducto, el
cual seraotorgado unavez que acredite haber sido objeto de la sancion administrativa
correspondiente, o lo autorice el Ministerio del Interior.

Articulo 100.- Se prohibe a los turistas desarrollar actividades remuneradas, alin
cuando estas sean canceladas en el extranjero. Sin embargo, el Ministerio del Interior,
Gobernacion Provincial e Intendencia de la Region Metropolitana podran autorizarlos
para que, en casos calificados, trabajen en el pais por un plazo no mayor de 30 dias,
prorrogables por periodos iguales hasta el término del permiso de turismo.

Articulo 101.- El permiso de turismo podra prorrogarse por un plazo de hasta 90 dias,
gue se computara a contar desde la fecha de su vencimiento. En casos excepcionales,
cuando se aleguen y prueben motivos de fuerza mayor, se podra conceder una segunda
prorroga por el tiempo que sea estrictamente necesario para gque €l turista abandone el
pais.

Articulo 102.- Losturistas podran solicitar el cambio de su calidad por la de residente
o residente oficial, segln procesa, si se hallaren comprendidos en algunos de los
siguientes casos.

1) El cényuge chileno y los padres e hijos de €.

2) El conyugey los hijos del extranjero que residaen el pais con alguna
visacion o con permanencia definitivay los padres del extranjero mayor
de 21 afios que resida en el pais en alguna de las condiciones anteriores.

3) Los ascendientes de chilenos.
4) Los hijos extranjeros de chilenos por nacionalizacion.

5) Los profesionales y técnicos que prueben su calidad mediante titulos
legalizados y acrediten su contratacion o que e erceran efectivamente en
Chile como tales.

6) Los profesores que sean contratados por organismos educacionales
del Estado o reconocidos por é, siempre que acrediten su calidad de
tales mediante titulos legalizados.



7) Los que sean designados o contratados para el desempefio de cargos
para los cuales ordinariamente se conceden visaciones de residentes
oficiales.

8) Los que invoquen la calidad de refugiados o asilados politicos en
conformidad alo dispuesto en €l articulo 60.

9) El conyugey los hijos de extranjeros sefialados en |os cuatro
numeros anteriores. El beneficio podraimpetrarse de consuno o
separadamente.

10) Los que en concepto del Ministerio del Interior sean acreedores a
este beneficio, caso en €l cual se concedera mediante resolucion
fundada.

TITULO IV
DEL REGISTRO Y DE LA CEDULA DE IDENTIDAD

Articulo 103.- Los extranjeros mayores de 18 afos, con excepcion de los turistasy
residentes oficiales, deberan obtener cédula de identidad e inscribirse en los registros
especiales de extranjeros que llevara Policia de Investigaciones de Chile, dentro del
plazo de 30 dias, contado desde lafecha de su ingreso a Chile.

Sin embargo, los turistas, los residentes, |os residentes oficiales, aguellos que cambien
su calidad, lo extranjeros que permanezcan irregularmente en el paisy, en general, a
quienes se conceda en Chile permanencia definitiva o visacion que no sea diplomética
u oficial, deberdn cumplir con |las obligaciones mencionadas en €l inciso anterior,
dentro del plazo de 30 dias, contados desde la fecha de emision del certificado de
permanencia definitiva o de vigencia de la respectiva visacion.

Articulo 104.- Lainstruccion sefialada en el Articulo anterior se practicaraa
requerimiento personal de interesado y previa presentacion del documento en que
conste la calidad de residencia en Chile.

En la ciudad de Santiago, se practicara en Policia de Investigaciones de Chile, y en las
demas ciudades, en larespectiva Unidad de dichainstitucion o, afaltade ésta, en la
Unidad de carabineros de lajurisdiccion correspondiente al domicilio del interesado.
Efectuada que sea alainscripcién, dichas unidades policiales |a transcribirén a Policia
de Investigaciones de Chile, institucion ésta que, a su vez, informaraa Ministerio del
Interior del cumplimiento de esta obligacion.



Practicada lainscripcion, se otorgara al interesado el correspondiente certificado de
registro, cuyo valor serade su cargo. El Ministerio del Interior, anual mente, por
resolucion, fijara el costo de dicho certificado, € cual no podra ser superior aal costo
de su elaboracion.

Articulo 105.- Las caracteristicas y menciones de |os registros espaciales de
extranjeros, el certificado de registro, asi como cualquier otro documento necesario
parala correspondiente inscripcion, seran fijados por Policia de Investigaciones de
Chile.

Articulo 106.- Los extranjeros obligados aregistrarse y 10s que estén en posesion de
la permanencia definitiva deberan informar personalmente a la autoridad contralora
sobre cualquier cambio de su domicilio o de sus actividades, dentro del plazo de 30
dias de producido el cambio. Lacomunicacion del nuevo domicilio se haraala unidad
contralora que corresponda a la ciudad en que éste se hubiere establecido. La
autoridad que reciba estas informaciones debera proceder de acuerdo con lo
establecido en € inciso segundo del Art. 104.

Articulo 107.- El Ministerio del Interior establecera, organizaray mantendra el
Registro Nacional de Extranjeros, de acuerdo con lo establecido en el N° 5 del Art. 91
del D.L. 1.094, de 1975, y sus modificaciones posteriores,paralo cual dictaralas
normas correspondientes mediante decreto supremo.

Articulo 108.- La cédula de identidad que se otorgue a los extranjeros titulares de
visacion de residente tendra un plazo de validez igual al de su respectivavisacion. En
cambio, a titular de permanencia definitiva se le expedira dicha cédula vélida por de 5
anos. En ambos casos, |os extranjeros requirientes deberan acreditar su condicion de
residencia con los documentos o certificaciones oficial es respectivas.

Lacédula de identidad que se otorgue, en virtud de este Articulo, a extranjeros se
expedira conforme alos nombresy apellidos que registre el pasaporte u otra
documentacion validay vigente utilizada al ingreso a pais, que acredite debidamente
su identidad y nacionalidad. La cédula que se otorgue alos extranjeros que se
encuentren en las situaciones previstas en los Art. 57 y 179 registraralos nombre y
apellidos que consten en el documento que otorgue la autoridad chilena competente,
pudiendo ésta, de oficio, confirmar |os verdaderos nombre y apellidos del extranjero.

A los hijos de extranjeros nacidos en Chile, se les otorgara cédula de identidad de
acuerdo con las normas de registro civil.

Articulo 109.- las rectificaciones, omisiones y/o adiciones de nombresy apellidos a
gue den lugar las disposiciones del presente Titulo, enlo relativo alos registros de



extranjerosy alaexpedicién de cédulas de identidad, quedaran sujetas alo que
resuelva el Ministerio del Interior por conducto del Departamento de Extranjeriay
Migracion. Estas rectificaciones se haran solo a peticion de parte, previo estudio de la
documentacion y antecedentes idoneos y validos que el recurrente acompariey la
dictacién de laresolucion administrativa gue la ordene.

Estas resoluciones se comunicaran a Policia de Investigaciones de Chiley Servicio de
registro Civil e Identificacion, afin de que se hagan las subinscripciones
correspondientes y se otorgue nueva cédula de identidad.

Articulo 110.- Los menores de 18 afios, titulares de permanencia definitiva o de una
visacion que no sea diplomaticay oficial, podran registrarse y obtener cedula de
identidad. Estaran obligados a hacerlo dentro de los 30 dias siguientes alafecha en
gue cumplan tal edad.

TITULOV
DEL EGRESO Y DEL REINGRESO

PARRAFO 1
DEL EGRESO

Articulo 111.- Parasalir del pais, los extranjeros residentes deberan estar premunidos
de un salvoconducto otorgado por Policia de Investigaciones de Chile.

Quedan exceptuados de esta obligacion los residentes of iciales, |os residentes con
autorizacion de reingreso multiple, los turistas que salgan dentro del plazo consignado
en latarjeta de turismo, los que sean obligados a abandonar € territorio nacional por
la autoridad competente y los expul sados.

Articulo 112.- Paralos efectos del presente Reglamento, se entendera por
salvoconducto el documento emitido por las unidades dependientes de Policia de
Investigaciones de Chile, que habilita a su titular para abandonar el territorio nacional.

Este documento debera ser solicitado con una anticipacion de alo menos 24 horas del
egreso y tendra una validez méxima de 48 horas, debiéndose dejar constanciaen su
texto de lafecha de salida. Podra ser revalidado, en cuyo caso se emitird un nuevo
documento. Debera ser presentado al funcionario de la unidad contralora de frontera
gue controle su egreso.

El salvoconducto debera contener, alo menos, |os siguientes datos: nombre completo
del interesado, nacionalidad, cédula de identidad chilena para extranjero, numero de



pasaporte o documento de identidad extranjero, lugar del egreso, pais de destino y
fecha de su expedicion, timbrey firma del funcionario responsable.

Articulo 113.- Policia de Investigaciones de Chile, para conceder salvoconducto alos
residentes con visaciones vigentes, debera exigir la presentacion de un certificado del
Servicio de Impuestos Internos que acredite el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias, requiriendo ademas €l certificado de registro y cedula de identidad. Estos
dos ultimos documentos deberan ser retirados a la entrega del salvoconducto s €
extranjero careciere de autorizacion de reingreso.

L os extranjeros residentes que salgan de Chile antes de los 30 dias del inicio de sus
visas, que no las hubieren registrado, deberan hacerlo a solicitar el salvoconducto. A
estos extranjeros no se les exigiran los documentos mencionados en €l inciso anterior.

L os residentes con permanencia definitiva solo deberan exhibir el respectivo
certificado que acredite latitularidad de este permiso y cedula de identidad vigente.

En forma excepcional, Policia de Investigaciones de Chile podra otorgar un
salvoconducto valido por 6 meses, cuando se trate de residentes con permanencia
definitiva que se encuentren en las situaciones descritas en el Art. 119y, por razones
derivadas de la natural eza de sus actividades, realicen frecuentes vigies a extranjero.

Articulo 114.- Policia de Investigaciones de Chile no podré otorgar salvoconducto a
los extranjeros que se encuentren sometidos a proceso o afectados por arraigo judicial,
sin gue previamente obtengan del tribunal respectivo autorizacion para salir del pais.

Ademas, Policia de Investigaciones de Chile se abstendra de otorgar salvoconducto a
los extranjeros cuyas visaciones de residentes se encuentren vencidas, o alos turistas
que hayan realizado actividades remuneradas sin estar autorizadosy, en general, alos
extranjeros infractores de las normas del presente reglamento, hasta tanto no acrediten
haber sido objeto de las sanciones administrativas correspondientes.

No obstante, |os extranjeros cuyas visaciones de residentes hubieren vencido podran
obtener salvoconducto sin necesidad de acreditar la circunstancia de haber sido objeto
de lasancion del caso, cuando dicha prolongacion no exceda | os siguientes plazos:

a) De hasta 60 dias en |os casos de |os extranjeros que sean titulares de
visas de residentes por periodos de un afio o mas.

b) De hasta 30 dias en |os demés casos.

No seran aplicables dichos plazos a | os artistas extranjeros titulares de visacion sujeta



acontrato, a quienes les seran aplicables las normas especiales que regulan su
permanenciay actividades en el pais. Respecto de |0s turistas cuyos permisos
hubieren expirado, se procedera conforme alo dispuesto en € Art. 99.

Articulo 115.- Para otorgar salvoconducto alos extranjeros menores de 18 afios, que
vigjen sin ser acompafnados de |as personas gque ejerzan sobre ellos la patria potestad o
latutela en su caso, Policia de Investigaciones de Chile exigira la presentacion previa
de una autorizacion notarial del padre del menor o, afaltade este, delamadre o, a
falta de ambos, del guardador o del Juez de Menores.

Quedan exceptuados de esta autorizacion |os menores que ingresaren solos a pais,
circunstancia de la que dgjara constancia el funcionario contralor de lafronteraen €
pasaporte o documento utilizado al ingreso a territorio nacional o el que se le otorgue
atal fin. Deigual forma se procedera con respecto a aquellos en cuyo pasaporte conste
esta autorizacion.

Se entendera que falta el padre o la madre, en |os casos sefid ados por los articul os 109
y 110 del Codigo Civil.

Para otorgar salvoconductos a los menores que se encuentren sujetos atuicion, se les
exigiran las autorizaciones otorgadas, ante notario, de la persona que tengalatuiciony
la de aquella en cuyo favor se haya decretado €l derecho avisita

En todo caso, en general, al momento de otorgar salvoconducto a menores, no seles
exigiran los documentos establecidos en el inciso primero del Art. 113, con excepcion
de los que residen irregularmente, respecto de |os cuales se actuara segun lo
establecido en el Art. 114.

Articulo 116.- Policia de Investigaciones de Chile no podra otorgar salvoconducto a
aquellos extranjeros respecto de |os cual es exista resolucion pendiente, de la autoridad
chilena que impida su egreso y no hayan cumplido, ademas, con los requisitos legales
que los habiliten para salir del pais.

PARRAFO 2
DEL REINGRESO

Articulo 117.- El titular de una visacion que desee salir del paisy quetenga el
proposito de retornar podra solicitar, del Ministerio del Interior o Gobernacién
Provincial e Intendencia de la Region Metropolitana, una autorizacion de reingreso, la
gue se estampara en su pasaporte o en el correspondiente documento andl ogo. El
otorgamiento de esta autorizacion faculta al extranjero parareingresar al pais dentro



del plazo de validez de larespectiva visacion. El residente con asilo politico a que se
hubiere otorgado autorizacion de reingreso de conformidad con lo dispuesto en €
inciso segundo del Art. 64 deberaregresar dentro del plazo de 15 dias. Si asi no lo
hiciera, se entendera que renunciaal asilo concedido, caducara su visacion y no podra
retornar al pais sin autorizacion expresa del Ministerio del Interior. También la
requerira el asilado politico que salga de Chile sin autorizacion de reingreso.

Articulo 118.- El extranjero gque solicite autorizacion de reingreso debera acreditar su
condicién de residencia en Chile, mediante la presentacion de su pasaporte, cédula de
identidad y certificado de registro.

L os residentes sujetos a contrato deberan acreditar que el respectivo contrato de
trabgjo se encuentra vigente, y certificar que cuentan con el consentimiento del
empleador.

L os residentes estudiantes deberan probar que mantienen su calidad de tales, mediante
un certificado otorgado por el establecimiento educacional que corresponda.

Articulo 119.- El Ministerio del Interior, Gobernacion Provincial e Intendenciade la
region Metropolitana, en casos debidamente calificados, podra otorgar a extranjero
una autorizacion especial de reingreso multiple, que lo habilite dentro del plazo de 6
meses arealizar un nUmero determinado de vigjes al exterior sin que pierda vigencia
su visacion. lgualmente mantendra su validez si, con reingreso autorizado, €l
extranjero regresare al pais con posterioridad al plazo antes sefialado. Podran acogerse
a este beneficio los gecutivos de nivel superior de empresas 0 instituciones nacionales
0 agencias de empresas extranjeras instaladas en €l pais, |0s extranjeros a gque se
refieren lasletras @), b), c) y f) del Art. 50, y aguellos que, por razones derivadas de la
naturaleza del trabajo que desarrollan, deban realizar habitualmente viagjes al exterior.

Asimismo, este beneficio podra hacerse extensivo al grupo familiar del requiriente en
el nimero de reingresos que solicite.

Articulo 120.- Los extranjeros beneficiarios de |as autorizaciones de reingreso
multiple quedarén exentos de obtener salvoconducto y, para egresar, deberan acreditar
ante las autoridades contraloras el cumplimiento de sus obligaciones tributarias,
pudiendo, al efecto, € Servicio de Impuesto Internos otorgar una certificacion en tal
sentido, vélida por igual periodo.

Articulo 121.- Laautorizacion aque se refieren los Arts. 119y 120 se otorgara por €l
numero de reingresos que €l interesado solicite, debiendo pagar los valores
correspondientes a la visacion de que seatitular y al nimero de reingresos
autorizados.



Articulo 122.- El titular de permanencia definitiva, a su reingreso, para ser admitido
como tal, estara obligado a declarar |a efectivatitularidad y vigencia de su permiso, y
el funcionario contralor a practicar €l reconocimiento y verificacion de los
documentos que se estimaren necesarios.

A tal fin, el extranjero debera presentar las certificaciones correspondientes,
pasaportes y cédula de identidad.

Si se comprobare la no vigencia de la permanencia definitiva, se procederaasu retiro
y envio posterior al Ministerio del Interior.

En el evento que no se portaren estos documentos, o por efectos de larevision
practicada surgieren dudas sobre latitularidad y la vigencia del mismo, se otorgara
tarjeta de turismo, consignandose en ella que su portador ha manifestado poseer €l
permiso de permanencia definitiva, dejandose igual constancia de la notificacion de
comparecer ante la Unidad de Extranjeria de Policia de Investigaciones de Chile
correspondiente alajurisdiccion de su domicilio dentro del plazo de 10 dias contados
desde |a fecha de ingreso. En esta oportunidad, previa comprobacion de su condicion
deresidencia, seleretiraralatarjeta de turismo o se le extendera una nueva,
haciéndose | as rectificaciones a su registro de ingreso a que hubiere ligar. Durante este
proceso, la persona sera tenida como titular del permiso de permanencia definitiva. En
caso de falsedad, se estaraalo preceptuado en el Titulo V1.

Articulo 123.- Los extranjeros que tengan alo menos seis meses de domicilio en
algunade las localidades o comunas fronterizas del territorio nacional que se
determinen en conformidad a lo dispuesto en €l inciso cuarto del presente Articulo, y
posean residencialegal en Chile, sea con visacion de residente o permanencia
definitiva, podran salir y retornar a pais con pasaporte o cédula de identidad chilena
vigente, sin cumplir con las exigencias aque serefieren los Articulos 111y 117 del
presente Reglamento. Estas personas extranjeras, no obstante, estaran obligadas a
obtener una autorizacion de salida del jefe de la unidad de investigaciones o
carabineros mas cercana a su domicilio.

L os extranjeros beneficiarios de dichas autorizaciones que sean residentes con
visacion podran permanecer hasta 30 dias en el exterior, durante cada salida del pais,
sin perder su calidad de residente. A |as personas residentes con permanencia
definitiva, parasu reingreso a pais les sera aplicable el procedimiento sefialado en €
Articulo anterior.

L as autoridades contraloras sefid adas en el Art. 4, que correspondan a los lugares de
egreso y reingreso a pais, mantendran registros especiales de vigje de |os extranjeros
beneficiarios de este régimen de excepcidn e informaran al Ministerio del Interior, a



través de Policia de Investigaciones de Chile, de las visaciones de residentes que
caduquen por prolongacion del plazo establecido en el inciso anterior.

Paralos efectos de los dispuesto en €l inciso primero de este Articulo, €l Ministerio
del Interior, previo informe de la Direccion Nacional de Fronterasy Limites del
Estado, determinara las localidades o comunas fronterizas afectas a este regimen
especial de vigjes para extranjeros residentes. Podra, del mismo modo, y mediante
resolucion fundada, disponer su extension a otras areas del pais, cuando asi o
aconsgje € interés nacional.

Articulo 124.- Las visaciones quedaran tacitamente revocadas por € solo hecho de
gue sus titulares salgan del territorio nacional, salvo en los casos de las excepciones
contempladas en |os Articul os precedentes.

TITULO VI
DE LASREGLASDE PROCEDIMIENTOS

Articulo 125.- Las solicitudes de ampliaciones y prorrogas del permiso de turismo,
visaciones, cambio y prorrogas de las mismas, autorizaciones especiales de reingreso,
de trabagjo para turistas o estudiantes y permanencia definitiva se haran efectivas a
través de formularios proporcionados gratuitamente por la autoridad respectivay, con
excepcion de la solicitud de autorizacion de reingreso, estos documentos llevaran
insertala declaracion jurada a que serefiere laletrad) del Art. 15, para su suscripcion
por el recurrente extranjero. Estas solicitudes deberan contener, alo menos, las
siguientes referencias del peticionario:

1) nombres, nacionalidad, sexo, estado civil y domicilio;

2) fechay lugar deingreso a Chile, con indicacion el medio de
transporte empleado;

3) nimero y clase de documento de ingreso;

4) condicion deingreso y de actual residencia, y

5) motivos que sirven de fundamento ala peticion.
Articulo 126.-

1) A lasolicitud de ampliacion o prorroga del permiso de turismo, se agregarala



respectivatarjeta.

2) A lasolicitud de autorizacion de trabajo paraturistas o residentes estudiantes,
deberd acompariarse:

- tarjeta de turismo o de registro, segun corresponda, y

- contrato de trabajo o declaracion escrita de lafirma o empresa en que
se desempefiara.

3) A las solicitudes de reingreso, debera acompafiarse:

- pasaporte, y
- documento que acredite las condiciones establecidas en el Art. 70.

4) A las solicitudes de tarjeta especial de tripulantes, se agregara:
- autorizacion de faenas por la autoridad chilena competente;

- rol o certificacion de la dotacion, suscrita por el capitan de la nave,
nave especia o artefacto naval y empresa naviera o agencia
consignataria, y

- los documentos establecidos en el Art. 70.

Articulo 127.- A las solicitudes de visacion de residentes, cambios o prérrogas de las
mismas y permanencia definitiva, deberan acompaiiarse:

1) Certificado de antecedentes para fines especiales.

2) Certificado de registro.

3) Certificado de impuestos internos sobre capital o renta.
4) Pasaporte

5) Documento fundante de la peticion. Entre estos, podra exigirse,
segun corresponda: contrato de trabajo; certificado de matricula;
asistencia o sustento econémico; certificados de depositos bancarios,
declaracion jurada de capital; certificacion de vinculos familiaresy
expensas, escrituras protocolizadas, autorizaciones para operar en zonas



francas; certificaciones de inversion; acreditaciones de 6rdenes o
congregaciones religiosas responsables del extranjero; certificaciones de
empresas, entidades o instituciones patrocinadores del ingreso, y/o
responsables de sus actividades en € pais, etc.

El Ministerio del Interior podra establecer requisitos especiales y exigencias
documental es complementarios que permitan efectuar una adecuada seleccion de los
extranjeros requirientes de dichos permisos. A tal fin, dictaralas instrucciones que
Sean necesarias.

Articulo 128.- Sin perjuicio de lo dispuesto en € Articulo anterior, no se exigiraalos
requirientes gue se indican los documentos que se sefialan:

1) A los solicitantes de visacion que tengan la calidad de turistas, los
documentos sefialados en los N°s 1) y 2) del Articulo anterior. Tampoco
se exigirala presentacion de estos documentos a los residentes oficiales
gue soliciten cambio de visacion o permanencia definitiva, |os cuales
deberén en todo caso, acreditar larenunciaalavisaoficial o € término
de su mision, seguin corresponda.

2) A los extranjeros que soliciten en Chile visacion de residente con
asilo politico, los documentos enumerados en el Art. 127.

3) A los extranjeros irregulares que no hubieren tenido visacion
anterior, los documentos indicadosen losN°s 1) y 2). Si carecieran de
pasaporte, deberan acompafar 10s documentos extranjeros de que sean
titulares (cédula de identidad, certificado de nacimiento, matricula
militar, etc.). Ademés, se adjuntara ala solicitud e informe, denunciao
declaracion autobiogréfica, segun procesa, y en todo caso documento
gue acredite sanciones aplicadas.

4) alas solicitudes en favor de los menores de 18 afios, solo se debera
acompaiiar el pasaporte y declaracién de expensas.

A losmenoresaque serefiere e Art. 15, inciso 1), selesexigirg, ademas, certificado
de nacimiento del menor o del padre o madre, segun corresponda.

L os extranjeros turistas solicitantes de visacion de residentes deberan acompaiiar a su
solicitud latarjeta de turismo.

Articulo 129.- Las solicitudes que a continuacion se indican se presentaran en los
plazos que se sefia an:



1) Las solicitudes de visacion, cambio y prérrogas de éstas, como
asimismo las solicitudes de ampliaciones o prorrogas del permiso de
turismo deberan presentarse dentro de los 30 dias anteriores alafecha
de vencimiento del permiso que posea € titular.

2) Las solicitudes de permanencia definitiva se presentaran dentro de
los 30 dias siguientes al vencimiento de | as visaciones.

3) Las solicitudes de la tarjeta especial de tripulantes deberan
presentarse en el plazo de 15 dias, contados desde del aviso de ingreso,
alaautoridad maritima o recepcion de la especie naval de que se tratare,
segun corresponda.

4) Las solicitudes de autorizacion de trabajo de turistas y de residentes
estudiantes y en general, |las de autorizaciones de reingreso se
presentaran estando vigentes |0s permisos o visaciones
correspondientes.

Articulo 130.- Las solicitudes de visacion de residentes que se formulen en €l pais se
aprobaran por resolucion de la autoridad habilitada. El plazo de residencia que
autorice se computara desde lafecha de di anotacién en el pasaporte o documento que
lo reemplace, actuacion administrativa ésta que se realizara posterior e
inmediatamente a la dictacion de la resolucion respectiva'y cancelacion de los
derechos del caso, s correspondiere.

L as solicitudes de prorroga de visaciones se computaran desde lafecha de
vencimiento de la anterior, cumpliéndose con todo o dispuesto en € inciso
precedente, a excepcion de aguellas presentadas fuera del plazo establecido en el N°
1) del Art. 129, las cuales se considerardn como nuevas visaciones. En todo caso, €l
periodo sin visacion gue no supere €l plazo de hasta 90 dias se entendera que no
interrumpe la residencia continuada, paralos efectos de solicitar |a permanencia
definitiva

Articulo 131.- Las solicitudes de ampliacion y prorrogas del permiso de turismo,
autorizacion de trabajo de los titulares de estos permisos y autorizaciones de reingreso
se presentaran al Jefe del departamento de Extranjeriay Migracion del Ministerio del
Interior, Gobernador Provincia e Intendente de la Region Metropolitana, para su
resolucion por estas autoridades. Dictadas |as resoluciones respectivas y acreditado el
pago de derechos correspondientes, se procedera a efectuar las siguientes actuaciones
administrativas.



1) Las ampliacionesy prorrogas se anotaran en la respectiva tarjeta de
trismo, registrando el numero y lafecha de laresolucion, fecha de
termino de laampliacion o prorroga, firmay timbre de las autoridades
correspondientes.

2) Resueltala autorizacion paratrabgar a turista, seleretiraralatarjeta
de turismo, otorgandole en su reemplazo unatarjeta especia de trabajo,
la que contendra |l os siguientes datos: nombre, nacionalidad y profesion;
fechay documento de ingreso al pais del interesado; numero y fecha de
la resolucién; nombre del empleador; actividad que desarrollara; tiempo
de validez de la autorizacion; lugar de expedicion; firmay nombres del
funcionario responsable. Contendrd, asimismo, |las instrucciones a que
deba cefiirse €l extranjero.

Para su egreso del pais, debera canjear esta tarjeta especial de trabajo
por la de turismo, previa exhibicion del comprobante de pago de sus
Impuestos, cuando corresponda.

3) Las autorizaciones de reingreso se anotaran en el respectivo
pasaporte, dejandose constancia del nimero de egresos y reingresos que
su titular podrarealizar, segun se trate de reingreso simple o multiple.

Lasolicitud y resolucién correspondiente alos permisos y autorizaciones de que trata
el presente Articulo se comunicaran al Ministerio del Interior, Departamento de
Extranjeriay Migracion y Unidades Locales respectivas de la Policia de
Investigaciones de Chile en el plazo de 24 horas. Esta Ultima institucion deberé
informar laMinisterio del Interior de los antecedentes negativos que pudor registrar el
extranjero beneficiario, que hagan susceptible la renovacion de dichos permisos.

Articulo 132.- Las solicitudes de visacion, cambio y prérrogas de las mismas se
presentardn en el Ministerio del Interior, Gobernadores Provinciales e Intendencia de
la Regién Metropolitana, para su resolucién por la autoridad competente.

Estas solicitudes se comunicaran, en el plazo de 48 horas de materializada su
presentacion, al Ministerio del Interior y ala Policia de Investigaciones de Chile.

Estas peticiones quedan sujetas alaemision de un informe previo de Policiade
Investigaciones de Chile, evacuado através de la Unidad correspondiente, y ala
autorizacion previadel Ministerio del Interior, cuando corresponda.

Se exceptlian de este informe previo las solicitudes de menores, visacion, cambio y
prorroga que se resultan por periodos inferiores a90 diasy, en los casos de



beneficiarios alos que se les otorguen previa dictacion de resolucién fundada. Las
solicitudes de traslado y traspaso de las actuaciones administrativas indicadas en €l
Art. 79 no requeriran informe previo, Si se acompariaren a la peticidén ambos

pasaportes.

Una vez dictada laresolucion de aprobacion de estas solicitudes, se recabara el pago
de los derechos, si correspondiere, y se procedera adejar constancia de lavisacion en
el pasaporte o documento que los reemplace, haciendo las inscripciones propias que
Sean necesarias.

Articulo 133.- Las solicitudes de permanencia definitiva se presentaran alas
autoridades sefialadas en €l inciso primero del Articulo anterior, las cuales remitiran
copia de las mismas conjuntamente con los documentos referidos en € Art. 127 ala
Unidad Local de Policia de Investigaciones de Chile, en el plazo de 48 horas de
ocurrida la presentacion, afin de que esta institucion informe de los vigjes realizados
por €l peticionario, antecedentes policiales y demas que pudieren registrarse asu
respecto.

Policia de Investigaciones de Chile remitiralas solicitudes y antecedentes a

Ministerio del Interior, para su resolucion, requerir el pago de los derechos, si
correspondieray proceder de acuerdo alo dispuesto en el Art. 81 0 e Art. 141, incisos
segundo o tercero.

Articulo 134.- Policia de Investigaciones de Chile debera evacuar los informes de las
solicitudes correspondientes indicadas en €l presente Titulo, dentro del plazo de 15
dias, sin perjuicio de la obligacion de informar a Ministerio del Interior, en cualquier
momento, de |os antecedentes negativos, de la naturaleza que sean, relativos a
extranjeros titulares de los permisos y autorizaciones referidas en el presente
Reglamento, sea que se encuentren o no en € territorio nacional.

En caso se excederse de tal plazo, la unidades mencionadas deberan dejar constancia
en el respectivo informe las causas que han motivado €l retraso.

Articulo 135.- Contrala presentacion de las solicitudes a que serefiere €l presente
Titulo, laautoridad receptora de ellas entregara a recurrente un comprobante que
certifique tal circunstancia, cuya validez sera determinada de acuerdo ala solicitud de
gue setrate y proceso resolutivo de la misma.

Dichos plazos seran fijados por €l Ministerio del Interior y, durante su vigencia, el
solicitante debera comparecer ante la autoridad receptora a conocer el estado de
tramitacion de su peticion, la que podrarenovarlas esta se encontrare pendiente de
resolucion. El incumplimiento de esta obligacion permitira a las autoridades actuar



conforme alo dispuesto en los Arts. 136y 138, 5), del presente Reglamento.

TITULO VII
DE LOSRECHAZOSY REVOCACIONES

Articulo 136.- Los Ministerios del Interior y Relaciones Exteriores, pararesolver el
otorgamiento de ampliacionesy prérrogas de turismo, visaciones, cambio y prorrogas
de visaciones, permanencia definitivay demas autorizaciones que se contemplan en €l
presente Reglamento, deberdn considerar |as causales de rechazo que se consignan en
los Articulos siguientes.

Articulo 137.- Deben rechazarse las solicitudes que presenten |os siguientes
peticionarios:

1) Los que ingresen a Chile no obstante hallarse comprendidos en
algunade las prohibiciones previstas en el Articulo 26.

2) Los que, con motivo de actos realizados o de circunstancias
producidas durante su residencia en €l pais, queden comprendidos en
los nimeros 1 6 2 del Articulo 26.

3) Los que entren al pais valiéndose de documentos de ingresos
falsificados o adulterados, o expedidos afavor de otra persona, y los
gue incurran en igual es fal sedades con respecto ala documentacion de
extranjeria otorgada en Chile, sin perjuicio delo dispuesto en €l
Articulo 57 y de laresponsabilidad penal a que hayalugar.

4) Los que no cumplan con los requisitos que habilitan para obtener €l
beneficio impetrado.

Articulo 138.- Pueden rechazarse las solicitudes que presenten |os siguientes
peticionarios:

1) Los condenados en Chile por crimen o simple delito. En los casos de
procesados cuya solicitud sea rechazada, podréa ordenarse su
permanenciaen el pais hasta que recaiga sentencia firme o gecutoriada
en la causa respectiva, debiendo disponerse a su respecto, y por €
tiempo que sea necesario, algunas medidas legales de control.

2) Los que hagan declaraciones falsas a solicitar la cédula consular, la



tarjeta de turismo, €l registro, la cédula de identidad, visacionesy
cualquier gestion ante las autoridades chilenas.

3) Los que durante su residencia en € territorio nacional realicen actos
gue puedan significar molestias para algun pais con €l cual Chile
mantenga rel aciones diplométicas o para sus gobernantes.

4) Los que, por circunstancias ocurridas con posterioridad a su ingreso a
Chile, queden comprendidos en los N°s 4 6 5 del articulo 26.

5) Los que infrinjan las prohibiciones o no cumplan las obligaciones
gue lesimpone &l Decreto Ley 1.094, de 1975, y sus modificaciones
posteriores, y e presente Reglamento.

6) Los que no observen las normas sobre plazos establecidos en este
Reglamento paraimpetrar el respectivo beneficio.

7) Los residentes sujetos a contrato que por su culpadieren lugar ala
terminacion del respectivo contrato de trabgjo.

8) Los que no cumplan con sus obligaciones tributarias.

Asimismo, podran rechazarse |as peticiones por razones de conveniencia o utilidad
nacional.

Articulo 139.- Deben revocarse |os siguientes permisos y autorizaciones:

1) Los otorgados en el extranjero a personas que se encuentren
comprendidas en alguna de | as prohibiciones indicadas en €l articulo 26.

2) Los otorgados en Chile con infraccion alo dispuesto en e articulo
137.

3) Los de aquellos extranjeros que, con posterioridad a su ingreso a
Chile como turistas 0 a otorgamiento del permiso del que son titulares,
realicen actos que gueden comprendidos en los nimeros 1 6 2 del
articulo 26 o en e No 3 del articulo 137.

Articulo 140.- Pueden revocarse |os permisos de aquellos extranjeros que, con motivo
de actuaciones realizadas o circunstancias producidas con posterioridad a su ingreso a
Chile como turistas, 0 a otorgamiento del permiso o autorizacién de que son titulares,
gueden comprendidos en alguno de los casos previstos en el articulo 138.



Articulo 141.- El Ministerio del Interior o la autoridad que actta por delegacion,
cuando corresponda, resolveralos rechazos y revocaciones a que se refieren los
articul os precedentes.

Los rechazosy revocaciones se dispondran por resolucion fundada, en la que, ademas,
se fijara un plazo prudencial no inferior a 72 horas para que el afectado abandone
voluntariamente el pais, sin perjuicio que se aplique a si respecto, por la autoridad
competente cuando proceda, alguna sancidn de amonestacion por escrito, pecuniaria,
penal, o se resuelva su expulsion del territorio nacional.

Cuando sea permisible €l rechazo o revocacion, y con €l solo mérito delos
antecedentes, el Ministerio del Interior o autoridad que actla por delegacion, cuando
corresponda, podra sustituir la medida de abandono voluntario del pais por el
otorgamiento de una visacion de igual calidad ala solicitada o ala que poseia
anteriormente el afectado. Si se tratare de una revocacion del permiso de permanencia
definitiva, se expedira visacion de residente temporario.

Lavalidez de estas visaciones sera la que se determine en cada caso, y se haran
efectivas por el simple expediente de la dictacidn de la resolucién respectiva.

En el evento de que a su término € extranjero solicite prorroga de ellas, estas
peticiones se someteran a las reglas generales de procedimiento establecidas. Quedan
exentas del pago de derechos agquellas que se otorguen con posterioridad ala
revocacion que se hiciera de un permiso de residencia.

En lasituacion referida en €l inciso tercero precedente, el extranjero debera poner su
pasaporte a disposicion de laautoridad en un plazo no inferior a5 dias, que sefijara
en laresolucion respectiva. La entrega del pasaporte o documento que lo reemplace se
hard al solo efecto de que seinscribalavisacion aotorgarse a afectado. En este acto,
debera el extranjero hacer devolucion de su certificado de registro, cédula de identidad
chilena par extranjero y/o certificado de permanencia definitiva, segun el caso. Para
los fines de inscribir esta visacion, se podra utilizar pasaporte vencido o € titulo de
residencia establecido en el Art. 179.

Articulo 142.- Las resoluciones que se dicten conforme a las disposiciones del
Articulo anterior deberan ser notificadas por escrito y personamente a afectado, por
intermedio de |as autoridades contral oras policiales o autoridad administrativa
competente, bajo su firma, eindicarse lafechay hora en que se practico.

En caso de que este se negara afirmar, se dejara constancia de este hecho en el mismo



documento de la notificacion, debidamente formado por los funcionarios encargados
de esta gestion.

Si esta notificacion, en laforma sefialada, no fuera posible, por eludir el extranjero los
controles o cambiado de domicilio con el mismo fin, circunstancia que Policiade
Investigaciones de Chile informara por escrito, el Ministerio del Interior podra
efectuarla mediante aviso en el Diario Oficial, publicando un extracto de laresolucion
del caso. A lafecha de esta publicacion, se presumira, de derecho, notificadala
resolucion, deduciéndose, a contar de ese momento, el plazo fijado en la resolucion.

Al vencimiento de los plazos a que se refiere el presente Articulo y € anterior, s el
extranjero no hubiere acatado |o dispuesto por la autoridad, se dictara el
correspondiente decreto fundado de expulsion.

Articulo 143.- Laresolucion que rechace la solicitud, o revoque un permiso de
residencia de algun extranjero que se encuentre procesado pro crimen o simple delito,
debera disponer que el plazo que se fije para abandonar voluntariamente el pais
empezard aregir desde el momento de notificacion de la sentenciaforme o
gjecutoriada, cuando ella sea absolutoria, o del término del cumplimiento de la pena,
su fuese condenatoria.

Excepcionalmente, en & caso de procesados que gocen de libertad condicional o
condenados con penaremitiday se les rechace solicitudes o se les revoquen sus
permisos de residencia, a su respecto se les podra sustituir €l abandono del pais por la
expedicién de una visacion de residente restringida en su plazo de validez, en cuyo
caso se les aplicara enteramente |o dispuesto en los Articul os precedentes. Estas
visaciones podran ser prorrogadas sucesivamente hasta el término del proceso o
condena.

Articulo 144.- Policia de Investigaciones de Chile controlaralas revocaciones técitas
de la permanencia definitiva, en conformidad alo dispuesto en €l Art. 84, y retirara
los certificados respectivos, cuando procediera, dando cuenta oportunade ello al
Ministerio del Interior afin de que practique las subinscripciones pertinentes en los
registros y resoluciones correspondientes.

TITULO VIII
DE LASINFRACCIONES, SANCIONESY RECURSOS

PARRAFO 1
DE LASINFRACCIONESY SANCIONES



Articulo 145.- Los extranjeros que ingresen al pais o intenten egresar de él valiéendose
de documentos falsificados, adulterados o expedidos a nombre de otra persona, 0
hagan uso de ellos durante su residencia, seran sancionados con presidio menor en su
grado méaximo, debiendo disponerse ademas su expulsion, laque se llevara a efecto
tan pronto el afectado cumplala penaimpuesta.

En estos delitos no procederalalibertad provisional del afectado ni laremision
condicional de la pena.

Lo dispuesto en este Articulo no regiraen el caso que €l extranjero efectie la
declaracion a que se refiere el inciso segundo del articulo 57.

Articulo 146.- Los extranjeros que ingresaren al pais o intenten egresar de €,
clandestinamente, serdn sancionados con la pena de presidio menor en su grado
maximo. Se entiende gque €l ingreso es clandestino cuando se burle, en cualquier
forma, €l control policia de entrada.

Si o hicieren por lugares no habilitados, la pena sera de presidio menor en sus grados
minimo a maximo.

Si ingresan a pais por lugares no habilitados o clandestinos, existiendo ademés a su
respecto causal de impedimento o prohibicion de ingreso dispuesto por |as autoridades
competentes, serén sancionados con la pena de presidio menor, en su grado maximo, a
presidio mayor, en su grado minimo.

Unavez cumplidala penaimpuesta, en los casos sefialados en el presente Articulo y
en e precedente, u obtenida su libertad conforme alo dispuesto en €l Art. 158, se
debera disponer su expulsion del territorio nacional.

Articulo 147.- El extranjero que, sin contar con la competente autorizacion, fuese
sorprendido desarrollando actividades remuneradas sera sancionado con multa de 0,22
a 11,14 ingresos minimos.

Articulo 148.- Los extranjeros que continuaren permaneciendo en Chile no obstante
haberse vencido sus respectivos permisos, entendiéndose que ello ocurre cuando han
expirado los plazos para presentar |a correspondiente solicitud de prorroga, visacion o
permanencia definitiva, seran sancionados con multas de 0,22 a 4,46 ingresos
minimos, sin perjuicio que pueda disponerse su abandono obligado del paiso
expulsion.

Articulo 149.- Los extranjeros que, estando obligados a registrarse, a obtener cédula



de identidad, a comunicar alaautoridad el cambio de su domicilio o actividad, cuando
corresponda, segun su calidad de residencia, y no lo hicieren oportunamente, serén
sancionados con multa de 0,22 a 4,46 ingresos minimos.

Tratdndose de las personas comprendidas en los Arts. 147 y 148 e inciso anterior, y
siempre gque no sean reincidentes en cualquiera de lasinfracciones, el Ministerio del
Interior o Intendencia Regional, segun corresponda, conociendo de ello, podra, de
oficio 0 a peticion de parte, aplicarles como sancion, en reemplazo de la multa, una
amonestacion por escrito.

En caso de infracciones graves o reiteradas a estas obligaciones, podra disponerse €
abandono obligado del pais o la expulsion del extranjero infractor.

Articulo 150.- Las empresas de transporte que conduzcan a extranjeros con destino a
territorio nacional, que no cuenten con la documentacion gque los habilite paraingresar
al pais, seran multadas con 0,22 a 4,46 ingresos minimos por cada pasajero infractor,
s obstaculizaren o impidieran el reembarque de éstos.

En caso de reiteracion, €l Ministerio del Interior, ademés de aplicar la multa que
corresponda, informara al de Transportes, para que adopte las medidas 0 sanciones
gue sean de su competencia.

Articulo 151.- A las empresas cuyos medios de transporte abandonen €l territorio
nacional antes de realizarse lainspeccién de salida por |a autoridad que corresponda,
seles aplicard una multade 2,23 a 11,14 ingresos minimos.

Articulo 152.- Para dar ocupacion alos extranjeros, sera necesario que éstos
previamente acrediten su residencia o permanencialegal en el paisy estén
debidamente autorizados paratrabgar y habilitados para ello.

Seraresponsabilidad del empleador, o persona bajo cuya dependencia se encuentre el
extranjero, comunicar por escrito ala autoridad competente que corresponda, en €l
término 15 dias, cualquier circunstancia que altere o modifique su condicion de
residencia

Si, con motivo de infraccion alas normas precedentes, se aplicare al extranjero la
medida de expulsion del territorio nacional, la persona, empresa o institucion
empleadora debera sufragar 10s gastos que origine su salida.

Lainfraccion alo dispuesto en este articul o sera sancionada con multas de 0,22 a
11,14 ingresos mensuales por cadainfraccion.



Articulo 153.- Las autoridades dependientes del Ministerio del Trabajo y Prevision
Social deberan denunciar, al Ministerio del Interior o alos Intendentes Regionales o
Gobernadores Provinciales, en su caso, cualquier infraccion que sorprendan en la
contratacion de extranjeros.

Cuando se comprobare la contratacion de extranjeros gue no estén debidamente
autorizados o habilitados para trabajar, por parte de los Serviciosy Organismos del
Estado o Municipal, el Ministerio del Interior debera solicitar ala autoridad que
corresponda lainstruccion del pertinente sumario administrativo, afin de que se
aplique alos funcionario infractoresla multade 1 a 15 dias de sueldo. En caso de
reincidencia, la sancion sera de peticion de renuncia

Articulo 154.- El extranjero que obtuviere visacion mediante simulacion o fraude en
la celebracion del contrato de trabajo sera expulsado del territorio nacional, sin
perjuicio de la sancion penal que pudiere corresponderle.

El empleador o patron que incurriere en igual infraccién sera sancionado con la pena
de multade 0,22 a 11,14 ingresos minimos. En caso de reincidencia, la pena serade
presidio menor en su grado minimo, sin perjuicio de lamulta a que hayalugar y de la
obligacion de pagar el pasaje de salida del extranjero.

Articulo 155.- Las autoridades de la Republica, Serviciosy Organismos del Estado,
deberdn exigir alos extranjeros que tramiten ante ellos asuntos de su competencia
gue, previamente, comprueben su residencialegal en el paisy que sus condicionesy
calidades de permanencia les permiten realizar el acto o contrato correspondiente,
asentando en el instrumento respectivo esta comprobacion.

Si los extranjeros no pudieren cumplir con las exigencias, se debera comunicar este
hecho ala autoridad policial méas cercana.

Articulo 156.- Los propietarios, administradores, gerentes, encargados o responsables
de hoteles, residenciales o casas de hospedaje, que alojen a extranjeros, como
asimismo |los propietarios o arrendadores que convengan o contraten con ellos
arrendamiento, deberan exigirles, previamente, que acrediten su residencialegal en e
pais. De ello se dgjara expresa constancia en el registro de pasajeros o en el acto o
contrato correspondiente.

El incumplimiento de esta obligacion sera sancionado con multa de 0,22 a 4,46
INgresos minimos.

Laobligacion de exigir que se acredite laresidencialegal regirarespecto de los
particulares que dieren hospedaje o alojamiento a extranjeros, Si en contravencion ala



norma anterior dieren alojamiento a extranjeros en situacion irregular, serén
sancionados con la multa de 0,22 a 2,23 ingresos minimos.

Si los extranjeros no pudieren acreditar su residencialegal en el pais, las personas
mencionadas en el presente Articulo deberan denunciar € hecho, dentro de las 24
horas siguientes, alaunidad policial més cercana.

Articulo 157.- En general, laresidencialegal en el pais puede acreditarse con alguno
de los siguientes documentos vigentes:

1) tarjetade Turismo o Tarjeta Especia de Trabgjo.

2) Tarjetade Tripulante o Tarjeta Especia de Tripulante.

3) Pasaporte con la respectiva visacion estampaday Certificado de
Registro.

4) Titulo de Residencia

5) Comprobante establecido en € Art. 135.

6) Certificado de Permanencia Definitiva. Y

7) Cédula de Identidad.

PARRAFO 2
DE LA APLICACION DE LASSANCIONESY DE LOSRECURSOS

Articulo 158.- Sera competente para conocer |os delitos comprendidos en el presente
Titulo &l Juzgado del crimen de Mayor Cuantiadel lugar en que estos se hubieren
cometido.

El proceso respectivo seiniciara por denuncia o requerimiento del Ministerio del
Interior o del Intendente Regional respectivo, a base de |os informes o antecedentes de
los Servicios de Control, de otras autoridades o de particulares. El Ministerio del
Interior o Intendente Regional podran desistirse de la denuncia o requerimiento en
cualquier tiempo, dandose por extinguida la accién penal. En tal caso, €l tribunal
dictara el sobreseimiento definitivo y dispondralainmediatalibertad de |os detenidos
0 reos.

Articulo 159.- El Ministro del Interior, por conducto del Departamento de Extranjeria
y Migracion e Intendentes Regionales, aplicaralas multas y amonestaciones
establecidas en €l presente Reglamento, mediante resolucion administrativa, con €l
solo mérito de los antecedentes que la justifiquen, debiéndose, siempre que ello sea
posible, oir a afectado. Dentro del plazo de 10 dias habiles, contados desde la
notificacion personal o de laremision de la carta certificada, dirigidaa domicilio o
residencia del afectado, de la resolucion que imponga la amonestacion o multa, éste



podrainterponer recurso de reconsideracion ante la autoridad que aplico la sancién,
fundado en nuevos antecedentes que acompanara al efecto; la autoridad
correspondiente podra confirmar, modificar o dgjar sin efecto la sancion aplicada.

Para que €l recurso sea admisible, el afectado deberafijar domicilio y depositar el 50
por ciento del importe de la multa, mediante vale vista bancario, tomado ala orden del
Ministerio del Interior, €l que le sera devuelto en caso de ser acogido €l recurso.

Laresolucion se considerara a firme transcurrido que sea €l plazo previsto para
interponer el recurso de reconsideracion o desde que se hanotificado €l fallo dela
autoridad correspondiente, en laforma sefialada precedentemente.

Articulo 160.- Laresolucion administrativa a firme tendra mérito gecutivo para el
cobro de lamultaal infractor. Para estos efectos, el Ministerio del Interior o €l
Intendente Regional podran iniciar la accidn correspondiente.

En todo caso, si € infractor extranjero no pagare la multa dentro del plazo de 15 dias
habiles, contados desde gque la resolucion respectiva haya quedado afirme, podra ser
expulsado del territorio nacional.

Articulo 161.- Se entendera gjecutoriada la resolucion que aplicauna multao falla el
recurso de reconsideracion, transcurrido el plazo de 10 dias desde la notificacion
respectiva.

Articulo 162.- Las multas quefije el presente Reglamento se pagardn mediante vale
vista bancario tomado a nombre del Ministerio del Interior. Los ingresos provenientes
por este concepto se depositaran en una cuenta Corriente Subsidiariade la Unica
Fiscal, contralacual podragirar el Subsecretario del Interior, a objeto de hacer
efectivas las devoluciones dispuestas en €l inciso tercero del Art. 159. Asimismo,
podra girar mensua mente a empresas de transporte internacional de pasgjeros para
hacer efectivo €l pago de pasajes a extranjeros expulsados por |a autoridad
competente. Paratal efecto, podran establecerse 6rdenes de pasgjes, las cuales serén
exclusivamente de transporte ala frontera o ciudades limitrofes de paises fronterizos.

El total de estos giros mensuales no podra ser superior a 5 por ciento de los ingresos
general es de sanciones pecuniarias impuestas, conforme a este Reglamento en €l
mismo periodo.

L os recursos ingresados a la cuenta establecida en €l presente Articulo, deducidos los
giros antes indicados, se depositaran trimestralmente en la Tesoreria General de la
Republica.



El Departamento de Extranjeriay Migracion de dicho Ministerio estableceralos
sistemas administrativos y contables para el registro y control de losingresosy
egresos, y haralas conciliaciones bancarias pertinentes.

Articulo 163.- Parala aplicacion de las sanciones pecuniarias establecidas en el
presente Reglamento, se considerara como atenuante € hecho de que el infractor se
haya autodenunciado o concurrido ante la autoridad a requerir laregulacion de su
situacion.

Ademas, se deberan tener en cuenta, entre otras, las siguientes circunstancias:
1) Losvinculos familiares que €l infractor tengaen €l pais.

2) El tiempo de permanenciaen €l paisy lugar deresidenciay
domicilio.

3) Su nivel cultural y situacion econémica.

4) Si es 0 no reincidente.

5) El periodo durante el cual se ha estado cometiendo lainfraccion.
6) Los antecedentes personales del infractor.

De los hechosy circunstancias precedentemente indicados, deberd quedar expresa
constancia en los antecedentes de lainfraccion y resoluciéon administrativa del caso.

PARRAFO 3
DE LASMEDIDASDE CONTROL, TRASLADO Y EXPULSION

Articulo 164.- Los extranjeros que ingresen al territorio nacional sin dar
cumplimiento alas exigencias y condiciones prescritas en el presente Reglamento, no
observaren sus prohibiciones o continuaren permaneciendo en Chile no obstante
haberse vencido sus respectivos permisos, quedaran sujetos a control inmediato de las
autoridades y podran ser trasladados a un lugar habitado del territorio nacional.

Estas medidas se adoptaran por €l tiempo suficiente, que permita al infractor
regularizar su permanenciaen €l pais, cuando sea procedente y segun las
circunstancias de las infracciones cometidas, 0 se disponga la aplicacion de las
sanciones correspondientes.



Articulo 165.- Sorprendido que sea un extranjero contraviniendo alguna de las
disposiciones establecidas en el presente Reglamento, la autoridad policial procedera a
tomarle la declaracién pertinente, le retiraralos documentos de identidad que pueda
portar, le sefialara unalocalidad de permanencia obligada, por €l lapso necesario para
los fines sefialados en el Articulo precedente, y le fijarala obligacion de comparecer
periddicamente a la respectiva Unidad Policial.

L os antecedentes relacionados con lainfraccion y las medidas de control adoptadas se
pondran en conocimiento del Ministerio del Interior o Intendencia Regional, por
conducto de Policia de Investigaciones de Chile, paralos efectos de que se apliquen a
infractor las sanciones que pudieren corresponderle.

Ser& causal suficiente para expulsar del pais al extranjero el que eludalas medidas de
control y traslado dispuestas en su contra.

Articulo 166.- La autoridad de control podraemitir € ingreso condicional a pais del
extranjero cuyos documentos adolezcan de alguna omisién o defecto puramente
accidental o cuya autenticidad sea dudosa. Para este efecto, se incautara de los
documentos, dando cuenta de ello alarespectiva unidad, afin de que se determine su
idoneidad por Policia de Investigaciones de Chile, o se adopten, cuando corresponda,
las medidas de control, vigilancia, traslado y expulsion contempladas en el presente
parrafo.

Articulo 167.- Lamedida de expulsion de los extranjeros contemplada en las normas
del presente Reglamento, en general, sera dispuesta por decreto supremo fundado,
suscrito por €l Ministro del Interior bajo laformula " Por orden del Presidente de la
Republica’. En el decreto se reservaran al afectado los recursos administrativos y
judiciales procedentes. No obstante, en particular, la expulsion de los extranjeros que
sean titulares del permiso de turismo o prolonguen su permanenciaen el pais con
dicho permiso vencido se dispondra sin mas tramite, por resolucion exenta del tramite
de tomade razon y suscrita por € Intendente Regional correspondiente ala
jurisdiccion del lugar en que se encuentre €l af ectado.

L as medidas de expulsién podran ser revocadas o suspendidas temporal mente, en
cualquier tiempo, por las mismas autoridades que adoptaran tales medidas.

Sin perjuicio de lo anterior larevocacion y suspension podra adoptarlas el Ministerio
del Interior en cualquier caso, Sin mas tramite.

Articulo 168.- Lamedida detraslado a que se refieren los Arts. 164, 165y 166 seran
dispuestas por |as autoridades policiales sefialadas en €l Art. 4, con el objeto de poner
al afectado a disposicion de las autoridades administrativas o judiciales que sean del



caso; laordenara el Jefe de laUnidad Policial que haya sorprendido al infractor y sera
suscrita conjuntamente con el informe-denuncia correspondiente.

Lamedida de traslado establecida en el Art. 59 sera adoptada por € Ministerio del
Interior, y las demés a que se refiere el presente Reglamento se entendera que forman
parte del proceso de reintegro ala dotacion de origen del tripul ante rechazado,
conduccion alafrontera o embarque a exterior del extranjero infractor y/o expul sado.

Articulo 169.- Los tripulantes extranjeros a que serefiere el Art. 67, que deserten 'y no
reunieren los requisitos para ser considerados turistas, seran expulsados del territorio
nacional sin mas tramite, a menos que la respectiva empresa, el representante consular
o diplomético que corresponda o el propio interesado realicen dentro de un plazo
prudencial las gestiones para su salida del pais o para obtener la ampliacion del
permiso de tripulante. En todo caso, |os gastos de la permanencia, traslado y expulsion
seran de cargo de la respectiva empresa.

Articulo 170.- Paralos efectos de hacer efectivo € cumplimiento de las medidas de
expulsién previstas en este parrafo, € Intendente Regional 0 Gobernador Provincia
de lajurisdiccion, tendran facultad para disponer, en caso necesario, mediante decreto
fundado, el allanamiento de determinada propiedad particular.

El funcionario o gecutor de la orden de alanamiento debera presentar copia
autorizada del respectivo decreto al duefio de casa o, afalta de éste, a alguna persona
mayor de edad que se encontrare en ella. Si no es habida ninguna de las persona
mencionadas, fijarala copia audida en la puertade calle.

Parala practicadel allanamiento, se evitaratoda inspeccion indtil o molestias
innecesarias, y solo se podra emplear la fuerza en caso estrictamente necesario y para
el solo efecto de aprehender al extranjero afectado por |a medida de expulsion.

El funcionario gecutor deberalevantar acta circunstanciada de o obrado y laremitira
a Intendente o Gobernador respectivo.

Articulo 171.- El extranjero que ingresare al pais por lugar habilitado, encontrandose
vigente el decreto o resolucién que ordend su expulsiéon o abandono del territorio
nacional, sera reembarcado sin mas tramite, procedi éndose conforme alo dispuesto en
el inciso segundo del Art. 19, sin necesidad que a su respecto se dicte un nuevo
decreto o resolucion que ordene su expulsion o abandono del pais.

En tal circunstancia, la autoridad policial deberainformar a Ministerio del Interior.
En caso de reiteracion, € infractor sera sancionado con la pena de presidio menor, en
su grado minimo amedio, lo que igualmente se informaréa a esa Secretaria de Estado,



paralos fines del Art. 158 del presente Reglamento. Al término de la condena, se
llevard a cabo la de expulsion del territorio nacional, sin mas tramite.

Procedera lo anterior siempre que lainfraccion no sea constitutiva, ademas, de
algunos de los delitos contemplados en los articulos 145 y 146, o en otras
disposiciones especiales.

Articulo 172.- Corresponderaa Ministerio del Interior mantener un rol actualizado
de los extranjeros expul sados u obligados a abandonar el pais. Deberd, asimismo,
remitir copia del decreto o resolucion respectiva a Ministerio de Relaciones
Exteriores, el que lo comunicardalos funcionarios del Servicio Exterior, afin de que
se abstengan de otorgar visaciones a los afectados por estas medidas.

Si se otorgare en € exterior alguna visacion, ello no significarala derogacion del
decreto de expulsion o de lamedida que impuso el abandono del territorio nacional.

Articulo 173.- Laexpulsion dispuesta conforme al presente Reglamento se
transcribira a Policia de Investigaciones de Chile para su €jecucion, cumpliéndose con
los procedimientos establecidos en e Art. 142, incisos primero o0 segundo, segun sea
el caso.

El extranjero afectado con una medida de expulsion dispuesta mediante decreto
supremo fundado, durante el acto de notificacién podra manifestar su intencion de
recurrir en contra de lamedida o conformarse con ella. De esta conformidad o
manifestacion de voluntad, necesariamente, se dejara expresa constancia, bajo firma
del afectado, en el acta correspondiente. En este caso, laexpulsion se llevara a efecto
sin més tramite.

Articulo 174.- Con excepcion de aquellos que se encuentren en la situacion prescrita
en el inciso segundo del Art. 167, los extranjeros a cuyo respecto la expulsion hubiere
sido dispuesta por decreto supremo podran interponer un recurso de reclamacion ante
la Corte Suprema, por si o por medio de algiin miembro de su familia, dentro del
plazo de 24 horas, contadas desde la notificacion del decreto de expulsion, o dentro
del plazo que resultare de la aplicacion de latablajudicial de emplazamiento, si la
notificacion se efectia en una ciudad distinta de Santiago.

Dicho recurso debera ser fundado y la Corte Suprema, procediendo brevey
sumariamente, fallarala reclamacion dentro del plazo de 5 dias, contado desde su
presentacion.

Su interposicion suspendera la gecucion de la orden de expulsion y, durante su
tramitacion, el extranjero afectado permanecera privado de su libertad en un



establecimiento carcelario o en € lugar que el Ministerio del Interior o € Intendente
determinen de oficio.

Articulo 175.- Transcurrido el plazo de 24 horas, contado desde la notificacion, en el
caso que no se haya interpuesto recurso o0 en el de no ser éste procedente, o
transcurrido el mismo plazo desde que se haya denegado €l recurso interpuesto, la
autoridad a que se refiere €l Articulo 4 procederd a cumplir la expul sion ordenada.

Articulo 176.- Para hacer efectivas las medidas contempladas en el presente Titulo, se
podra someter al afectado alas restriccionesy privaciones de su libertad que sean
estrictamente necesarias para dar adecuado cumplimiento de aquellas.

TITULO I

ORGANIZACION, FUNCIONESY ATRIBUCIONESDEL MINISTERIO DEL
INTERIOR
Y DEL DEPARTAMENTO DE EXTRANJERIA'Y MIGRACION

Articulo 177.- Corresponderaa Ministerio del Interior la aplicacion de las
disposiciones del Decreto Ley N° 1.094, de 1975, sus especificacionesy el presente
Reglamento.

Ejercerd, especialmente, las siguientes atribuciones:

1) Proponer la politica nacional migratoria o de extranjeros, con
informe alos organismos gque tengan injerencia en cada caso.

Para estos efectos, se constituira una comision integrada, alo menos,
por los representantes de los Ministerios del Interior, relaciones
Exteriores, Defensa Nacional, Trabajo y Prevision Social, Bienes
Nacionales, Agricultura, de la Corporacion de Fomento de la
Produccion y de la Oficina de Planificacion Nacional.

2) Supervigilar e cumplimiento de lalegislacion de extranjeriay
proponer su modificacion o complementacion, y aplicar, através del
Departamento de Extranjeriay Migracion, las disposiciones del Decreto
Ley N° 1.094, de 1975, sus modificacionesy de este Reglamento.

3) Conocer einformar a Ministerio de Relaciones Exteriores sobre los
tratados o convenios internacional es que contengan disposiciones
relativas alas materias de caracter migratorio o de extranjeria.



El Ministerio de Relaciones Exteriores, al negociar, desahuciar, revisar o enmendar un
tratado o convenio internacional de caracter migratorio o de extranjeria, debera
requerir laopinion del Ministerio del Interior.

4) Habilitar, en laforma sefidlada en € articulo 7, los lugares de ingreso
y egreso de extranjeros.

5) Establecer, organizar y mantener el Registro Nacional de
Extranjeros.

6) Prevenir y reprimir lainmigracion o emigracion clandestinas.

7) Aplicar las sanciones administrativas que corresponda, alos
infractores de las normas establecidas en el presente Reglamento.

8) Disponer laregularizacion de la permanencia de |os extranjeros que
hubieren ingresado o residan en Chile irregularmente u ordenar su
salida o expulsion.

9) Impartir instrucciones parala mejor aplicacion de este Reglamento.

10) Delegar en las autoridades de Gobierno Interior las facultades que
Sean procedentes.

11) Declarar, en caso de duda, si una personatiene calidad de
extranjera.

Para estos efectos, 1os Servicios y Organismos del Estado deberan proporcionar 10s
antecedentes e informes que, parala mejor resolucion de cada caso, se requieran. Las
resoluciones que en esta materia se emitan podran ser sometidas arevision a solicitud
del interesado, siempre que aporte nuevos antecedentes.

Articulo 178.- Correspondera a Departamento de Extranjeriay Migracion del
Ministerio del Interior:

1) Aplicar y supervigilar directamente e cumplimiento de las normas
del presente Reglamento.

2) Ejecutar los decretos, resoluciones, ordenes e instrucciones que dicte
el Ministerio del Interior, en conformidad al Decreto Ley N° 1.094, de
1975, sus modificaciones posterioresy este Reglamento.



3) Mantener actualizados, bajo su custodia, losrolesy registros que la
Ley y €l presente Reglamento le encomiendan al Ministerio del Interior.

4) Mantener una adecuada coordinacion técnicay comunicacion con los
funcionarios de Gobierno Interior que cumplan las funciones de
extranjeriay migracion, como asimismo orientar y controlar las
actuaciones administrativas inherentes a estas mismas.

Le correspondera a Jefe del Departamento de Extranjeria o a quien o subroguen,
resolver, aprobando o rechazando, |as solicitudes de permisosy autorizaciones a que
serefiere el Art. 13 del presente Reglamento, con excepcion de la visacion de
residente con asilo politico y permanencia definitiva. Asimismo, sera competente esta
Jefatura pararesolver las materias que en este Reglamento se refieren al Departamento
de Extranjeriay Migracion.

TITULO IV
DISPOSICIONESVARIAS

Articulo 179.- El Departamento de Extranjeriay Migracion del Ministerio del Interior
podra otorgar un documento especial alos extranjeros alos cuales se les haya
concedido visacion en el paisy sean apatridas 0 nacionales de paises que no tengan
representacion consular en Chile o se encuentren impedidos de obtener pasaporte.
Dicho documento se denominara " Titulo de Residencia’, sélo tendra valor en Chile
para acreditar la calidad de residenciay su vigencia seraigual alavisacion otorgada.

Articulo 180.- Lostribunales ordinarios de justiciay los tribunales militares, en su
caso, deberan comunicar a Servicio de Registro Civil e Identificacion y aPoliciade
Investigaciones de Chile el hecho de haberse dictado, en los procesos en que
aparezcan incul pados extranjeros, medidas de arraigo, sentencias condenatorias o
autoencargatorias de reo, dentro del plazo maximo de 5 dias. En las regiones, con
excepcion de la Metropolitana, dichas comunicaciones se dirigiran alas unidades
regionales de los aludidos servicios, las que deberan, a su vez, informar en igual plazo
alas autoridades centrales.

Policia de Investigaciones de Chile pondra estos antecedentes en conocimiento del
Ministerio del Interior e informarda mismo tiempo sobre la condicion de residencia
en Chile del extranjero afectado por laresolucion judicial.

Gendarmeria de Chile deberd comunicar oportunamente a Policia de Investigaciones



de Chile las fechas de término de las condenas impuestas a | os extranjeros recluidos
en |os distintos establecimientos penitenciarios y carcelarios del pais, y sefiaar con
precision las fechas en que deben salir en libertad absoluta o condicional.

Articulo 181.- Las autoridades intervinientes en el proceso de tramitacion de las
solicitudes de que habla el Titulo VI deberan retirar |os documentos nacionales que
hubieren vencido y/o caducado, tales cono cedula de identidad, certificado de registro,
certificado de permanencia definitiva, tarjeta de trabajo, titulo de residenciay
certificaciones de caracter general emitidas.

Asimismo, € Ministerio del Interior, através del Departamento de Extranjeriay
Migracion, o autoridad que actUe por delegacion, inutilizaran los estampados de
visaciones que hayan sido revocadas o hubieren caducado con anterioridad a su
vencimiento en los casos contemplados en los Arts. 39, inciso segundo, y 124.

Lo anterior, sin perjuicio de deducir |as denuncias correspondientes a las autoridades
competentes, si el afectado hubiere incurrido en infracciones alas normas del Decreto
Ley N° 1.094, sus modificacionesy las del presente Reglamento. L os documentos
retirados, deberan remitirse mensual mente ala autoridad expendidora de |os mismos.

Articulo 182.- Derdgase el Decreto 1.206, de 27 de octubre de 1975, publicado € 16
de febrero de 1976, que aprobd e Reglamento de Extranjeria, y los Decretos N°s 802,
de 1976; 174, 317, 294 y 576, de 1977; 53, 124y 126, de 1979, todos del Ministerio
del Interior.

TITULOV
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo transitorio.- Los extranjeros que hayan obtenido cédula de identidad con
anterioridad ala promulgacion de laLey 18.252 mantendran su identificacion. No
obstante, respecto de estas personas, el Servicio de Registro Civil procederade oficio
adisponer y efectuar las subinscripciones correspondientes en sus registros, 10s
nombresy apellidos del extranjero, conforme su pasaporte u otro documento que
utilice parael ingreso a pais.

Estas subinscripciones se dispondran al momento de efectuarse larenovacion o
cambio de identidad y otro acto civil en que el extranjero intervenga, exigiendo al
efecto el pasaporte, certificacion consular o documento utilizado al ingreso a pais.

Asimismo, a peticion de parte, €l Servicio de Registro Civil e Identificacion podra



acoger solicitudes de los extranjeros que se encuentran en la situacion del inciso
primero y recaben la expedicion de cédula de identidad de acuerdo alos nombresy
apellidos de su pasaporte o documento utilizado para el ingreso al pais, en cuyo caso
se readecuara su identidad manteniendo lo anterior como subinscripcion en sus
registros.

De los instrumentos administrativos que dispongan estas readecuaciones de
identificacion, se comunicaraa Ministerio del Interior y Policia de Investigaciones de
Chile, afin de que se ordenen |las subinscripciones correspondientes a los registros de
extranjeros que mantienen estas reparticiones.

En relacion a extranjero que se encuentra procesado o condenado, respecto del cual se
haya procedido a readecuar su identidad conforme alo dispuestos en €l presente
Articulo en el Art. 109, el Servicio de Registro Civil e Identificacion comunicara esto
al tribunal respectivo, dentro del plazo de 5 dias.

Anotese, tdmese razon, comuniguese y publiquese en €l Diario Oficial.
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